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Samiios Gyula 
a hÉhorűs lUrehpfi

nyiianozon a magyar Mosnak
A  német belpolitikai események, a Szovjet 

é.*» Angolország közötti feszült viszony, Auszr 
tria  részleges mozgósítása, MacDonald rór#ai 
utazása a kormányzótanács a budai várban, 
m ind-m ind hozzájárult ahhoz, hogy a m agyar 
közvélemény ideges izgatottsággal vá rja  a 
híreket a nagy róm ai találkozásról, amely 
lehetséges, hogy eldönti a v ilá g  sorsát. A  
M acD onald  és M u ssolin i  közötti tanácskozá
sok és külügym iniszterünknek római tartóz
kodása, természetes, hogy

rendkívül érdeklődést vált ki a m agyar 
közönség körében és am int az Ilyenkor 
szokás, a legkülönbözőbb kombinációk és 

híresztelések támadnak.

Nevetséges, de igaz, hogy az utolsó napok

ban szerte az országban, felütötték újból fe
jüket a háború idejéből ismert K á véh á zi K on - 
radok. A  legfurcsább rémhíreket terjesztették 
és

széltében-hosszúban m ár közeli háború le
hetőségéről beszéltek.

Mondanunk sem kell, hogy e  h íresz te lések n ek  
sem m i a la p ju k  sin cs, viszont éppen ezért 

illetékes helyen is szükségesnek látták, 
hogy a m agyar korm ány álláspontját, 
m ely pregnánsan domborodott ki a kor
mányzótanácson, a nyilvánossággal közöl

jék,

ezzel megnyugtassák teljes mértékben a közr 
véleményt és egyszersmindeukorra elejét ve
gyék az ilyen fc le lö l le n  híreszteléseknek.

„Le kell Bunkáznl. 
aki Háború! akar*1

-  mondotta a miniszterelnök
V a s á rn a p  d. e. a m inisztere lnökségen fo

gadta G ö m b ö s  G y u la  m in iszte re ln ö k  a M a -  
y y a r  H é t f ő  m u n k a tá rs á t és a hozzáintézett 
kérdésekre a következő, erőtől duzzadó n y i 
latkozatot tette. A  h a tá ro zo tt h a n g ú  és 
m in de n h íreszte lést e g y  csapással m eg
szüntető n y i la tk o z a t  teljes terjedelm ében 
Íg y  h a n g z ik :

„ —  A m ik o r  M a c D o n a ld  a n g o l m in is z 
te re ln ö k  M a g y a r o r s z á g r a  v o n a tk o zó a n  
m egtette  ism eretes  g e n f i n y ila tk o z a tá t, 
am e lyn e k  lé n y e g e  a  m i s ze m p o n tu n k b ó l 
az a m o n d a t :

„ le g y e n  M a g y a ro rs z á g  v é d ő b á s ty á ja  

m in d e n fé le  p e stis  és szélsőséges 

m e g s e m m is ítő  tö re k vé s  e lle n

tu la jd o n k é p p e n  a m ú lt r a  v o n a tk n - 
e lism e ré sé t fe je zte  k i o rs zá g u n k k a l 
en, a jö v ő re  vo n a tk o zó a n  p e d ig  b iz - 
ak s z á n h a tta  n y ila tk o z a tá t . A  m a - 
és zé rő l M a c D o n a ld  s za v a i a la p ja n  
g e rő s ítv e  lá to m , h o g y  p o lit ik a i v o - 
:etésem h e lve s. E n n e k  lé nyege 

ezt m á r  t'öbbízben h a n g s ú ly o z ta m  
id , n y u g a lo m , le lk i e g y e n s ú ly  es 
ív o m á n  m u n k a  befelé, béke, jo z a n - 
lem zetközi g a zd a s á g i e g yü ttm u k o d e s

C s od álk o zn om  k e ll a zo n , h o g y  az

u tó b b i idő k b en h is z té riá ra  em lékeztető 
h íre k  lá tn a k  a v ilá g s a jtó  eg yrészében 
n a p v ilá g o t. H á b o rú ?  K in e k  ju t n a  eszébe 
a lig  m ásfél é v tize d d e l a v ilá g h á b o rú  u tá n  
ú jb ó l e h h e z a p o lit ik a i fe g y v e rh e z  
n y ú ln i?

A z  v a g y  nem  t u d ja  m i a  h á b o rú , 

v a g y  nem  is m e rte  fe l a n n a k  k övet
k e zm é n y e it, v a g y  p e d ig  a n n y ir a  le lk i- 

is m e re tle n , h o g y  le k e ll ru n k ó z n l!

.—  K é rd e ze m , a v ilá g g a z d a s á g i v á ls á g  
és a z  ezzel já r ó  sok s zo c iá lis  b a j ne m  a 
h á b o rú  k ö ve tk e zm é n ye -c ?  K é rd e ze m , a z  a 
d e k ad encia , am e lyn e k  v o n a lá b a n  az egész 
p o lg á ri  v ilá g  c sú sz ik  le fe lé , n e m  a h á 
b o rú  k ö v e tk e zm é n ye ire  vezeth ető -e  v is z - 
s za?  D e  fo ly ta th a tn á m  a p o litik a i, tá rs a 1 
d a lm i és s zo c iá lis  betegségek egész s oro 
za tá n a k  fe lso ro lá s á t, h o g y  rá m u ta s sa k  az 
e lm ú lt  v ilá g h á b o rú  s ú lyo s  k övetk ezm é
n y e ire . É s  h a  e z  íg y  v a n , a k k o r a z  is 
ig a z , h o g y

e g y  ú j  h á b o rú  köve tk e zm é n ye i az 
ad o tt h e lyze tb e n  m ég súlyosabb ak , 
m ég k a ta s ztró fá lis a b b a k  le nn én ek  
m in d e n k ire , a k in e k  m é g  v a n  v e s zte n i

v a ló ja .
—  M a g y a ro rs z á g  ezekkel a h íre k k e l 

szem ben n y u g o d t  a tm o s zfé rá b a n  é li é le 

tét. M e g v a n  az ab szolút p o lg á ri re n d  és 
és jo g b iz to n s á g . N á lu n k  n in cse n e k  és 
nem  is  lesznek kilen gések  sem m iféle  
irá n y b a n . It t  m in d e n k i v á g y ó d ik  a n y u 
g o d t e v o lú c ió ra  és a g a zd a s á g i p ro s p e ri
tás bekövetkezésére. É s  m e rt i ly e n  a 
a h e lyze t, oda fo g u n k  h a tn i, h o g y 

k ife lé  is  m e g ta rts u k  p o lit ik a i v d h a l- 
vezetésünk te lje s  jó za n s á g á t. A  je l 

szó a béke és nem  a k a la n d .

E z é r t  e zú tta l is  figyelm ezte te k  m in d e n 
k it, ó va k o d jé k  a p o litik a i csem pészek 
d u g á r ú já tó l!  N e  ü l jö n  fel a r é m h ír t e r 
je s ztő k n e k ! M e n je n  m in d e n k i a békés 
te rm e lő m u n k a  ú t já n  m a g y a r  ö n tu d a tta l: 
a zza l, h o g y  jö v ő n k  a jó za n s á g  és nem  a 
„p e stis  és szélsőségek" ú t já n  keresendő. 

H a  m ások el is  v e s ztik  jó z a n  íté lők é
pességüket, m i m a ra d ju n k  o ly a n  jó 
za n o k  és re á lisa k , m in t  a m a g y a r  

szán tóvetö .
•—  E b b e n  lá to m  m a  tö rté n e lm i szere 

pü n k e t, m á r  csak a zé rt is, T y r t  b ízom  
abban, h o g y  íg y  b iz to s íth a tju k  a m a g y a r  
iga zsá go t a z  ig a z i e g ye n jo g ú s á g  je g y é 
ben.”  *

G öm bös  miniszterelnök nyilatkozatához sok 
hozzátennivalónk nincs.

E z  a nyilatkozat az egész m agyar közvé
lemény helyeslésével találkozik*

mert kötve hisszük, hogy most, a lig  másfél 
évtizeddel a háború után, a m ikor inén m in- 
dip  a  h áború s n yom orú sá g  k ö v e tk ezm én y e it  
szen v ed jü k , akad jon  va la k i M a gya rorszá gon , 
a k i nem  osz tja  h  m in isztereln ök  n é z e té t :

„Le kell hunkózni azt a lelkiismeretlen
embert, aki még háborút akar és a hábo

rú  érdedben izgat."

M i nem tartozunk a korm ány pártjához, do 
am ikor közvetlen szomszédságunkban —  itt 
elsősorban Németországra és Ausztriára gon
dolunk —  a teljes felfordulás lett úrrá, ak
kor e l  k e ll ism ern ü n k  a  m in isz tereln ök  ön ér
z e tes  han gú n y ila tk oza tá n a k  jog o s sá g á t, h og y  
n álun k ren d  és  jog b iz to ssá g  u ralkod ik , ö rü l
nünk kell tannak a szándéknak is, hogy a 
korm ány szilárdan el van tökélve arra, hogy 
k ilen g ések et Sem m iféle irá n yb a n  m eg  nem  en
ged  és arra törekszik, hogy ha m ások  c l is 
v e sz jik  jó za n  iie lo k ép es ég ü k e t, m i ta rtsu k  
m eg  a reá lis  a lapot. Helyes a m agyar kor
m ányerőknek az a törekvése, hogy kalandok 
helyett inkább gazdasági p rosp eritá su n k at  
akarja visszaszerezni a külfölddel való 
együttműködés útján.

Kívánatos volna, ha a korm ány b elp o litik a i  
k érd ések b en , í g y  a titk o s  v á la sz tó jog  ügyé
ben is, olyan cselekedeteket mutatna, amelye
ket a közvélemény és valam ennyi politikai 
párt ugyanolyan egyhangú helyesléssel fo
gadhatna, m in t a miniszterelnök m ai nyilat
kozatát . . «

A z intő miatti elkeseredésében 
agyonlőtte magát egy 12 éves f iú

Vasárnap este 7 órakor P a le s z ta  István 12 
éves gim názium i tanuló apjának, vitéz P a - 
té szta  Jenő tartalékos főhadnagynak Baross- 
utca 43. szám alatti lakásán m ellb e lő tte  m a
g á t  és  azon nal m eg h a lt . A  megdöbbentő tra 
gédia okai a következők:

K é t évvel ezelőtt a kis Paleszta Istvánt Göd 
mellett autokarambol érte. Súlyos sérülések
kel öt hónapig lebegett élet és halál között. 
M ikor nagynehezen felgyógyult, egészen meg
változott az azelőtt vidám , jókedvű gyerek. 
Ideges természetű és zárkózott f iú  lett. Nem  
voltak baratai, hanem teljesen magának élt. 
A z  elmúlt évben a gödöllői premontreiekhez 
já rt , ebben az évben pedig a gim názium  má
sodik osztályát végezte a P iaristáknál. A n - 
n^k ellenére, hogy sokat tanult, nem tartozott 
a j ó #tanulók közé. S zom b a ton  in tő t  h o zo tt  haza

a z  iskolából, a m iért éd esa p ja  m egd orgá lta .
Paleszta Jenőnek a Baross-utca 5— 4. számú 

házban tra fik ja  van, ahol feleségével felváltva 
teljesít szolgálatot. V asárnap délután Paleszta 
Jenőné volt lent a trafikban. Otthon feltét
kor Paleszta ismét kérdőrevorta fiát az intő 
m iatt, m ajd kim ent az előszobába, hogy fel
vegye a kabátját és lemenjen a trafikba. E z 
alatt bent a szobában K lá r i  nevű 15 éves nő
vérével m aradt a kis Palesztra István. H irte 
len édesapja íróasztalának fiókjához lépett és 
kivette annak revolverét.

—  N em  teszed  v is s z a !  S zó lok  a p u k á n a k !  —  
kiáltotta a kislány ét k ifutott az előszobába.

E b b en  a  p ercb en  d örd ü lt e l a  r e v o lv e r  . . .
Ham arosan megérkeztek a mentők, akik 

azonban m á r csa k  a b eá llo tt ha lá lt k on sta tá l
ták .
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Egy nagy lengyel generális
i m u u a ^ a

Szomorú hírt kaptunk messze Lengyel- 
országból. A magyarság egy jó barátja, a 
modern Lengyelországot megteremtő, újjá
építő Pilsudszki marsalll egyik legkitűnőbb 
és leghívebb fegyvertársa: Zosik-Tessaro 
generális fiatal szíve megszűnt dobogni.

Tessaro tábornok 42 éves voit. A lengyel 
hadsereg, de talán a világ egyik legfiata
labb generálisa, akinek karrierje szédüle
tes gyorsaságával azonban azokat iepte 
meg, akik személyesen nem ismerték 
ezt a lenyűgöző egyéniségű katonát.

A magyarokat nagyon szerette. Szerette, 
mert ismerte őket jól. A világháború alatt 
egyik szervezője volt és legfőbb segítőtársa 
a mellettünk harcoló lengyel légiót megte
remtő Pilsudszki Józsefnek. Ott harcolt 26 
éves korában őrnagyként a Kárpátokban. 
Homonna, Mezölaborc és környékén s védi 
a magyarok hazáját a betörő muszkák el
len. Védte a magyar hazát és remélte lelkes 
szívében meg mindig, hogy a magyar haza 
védelme meghozza hőn szeretett lengyel 
nemzetének az annyira áhított szabadsá
got: Lengyelország újjászületését, a len
gyel birodalom feltámadását-

S Lengyelország újjászületett. Zosik- 
Tessaroból gyorsan lett generális s az 
utolsó években, mint a lengyel hadsereg 
X. hadtestének parancsnoka, ott székelt a le
gendás Przemysl-várában. Ott, ahol azelőtt 
egy másik, X. hadtest osztrák-magyar pa
rancsnoka, Kuzmanek Herrmann tábornok 
vezette várának védelmét. S Tessaro meg
becsülte hős elődeinek, egykori fegyvertár
sainak emlékét. Przemysli látogatásaink so- 
rá- mindig szívesen fogadta a magyar új
ságírót, mindent, ami csak tőle tellett, ren
delkezésére bocsátott hadtörténelmi kutatá
sai során. És sohasem mulasztotta el kife
jezést adni nagyrabecsülésének, amelyet 
érzett a magyar nép, s annak hős honvédéi 
iránt. Amikor Budapesten, — az elmúlt év 
őszén, — lelepleztük a przemysli hősök em
lékművét, Zosik-Tessaro generális — egé
szen spontán — a legmelegebb hangú táv
iratban közölte, hogy lélekben ott van 5 is 
a szép ünnepségen. ..

S most, amikor tragikus hirtelenséggel 
történt elhunytéról hírt kaptunk, legyen ez 
a néhány sor. amelyet emlékezetének szen
telünk, tisztelgés a hős lengyel legionista 
előtt. . . .

Lévai Jenő
«

Z osik -T essaro  a váratlanul elhunyt lengyel 
generális temetése hatalmas részvét mellett 
folyt le. A  le n g y e l  h a d sereg  m inden  ezred e  
e lk ü ld te  k oszorú já t a gen erá lis  k op orsó já ra . 
S lengyel szokás szerint az egyes koszorúkat 
az ezredek háromtagú küldöttsége vitte a ha
lottas kocsi előtt úgy, hogy a koszorút tartó 
tiszt mellett johbról-balról egy-egy ezredbeli 
tiszt vitte széttárva a szalagokat. A  temetési 
menet így hatalmas méretűvé nyúlott, úgy 
hogy P rzem y sl eg é s z  vá rosán  á t k e lle tt  fe l
fe jlő d n ie . Zoeik-Tessaro generálist különben a 
przemysli k a ton a i  temetőben — az elhunyt és 
ott eltemetett, przemysli várát védő magyar 
és német katonák közelében, — helyezték örök 
nyugalomra.

A ,JUagyar Hétfő" m in t minden tavasszal, 
az idén is, —  természetesen m indig más és 
más ötlettel —  hirdetési versenyt rendez. 
H o g y  pontosabbak legyünk, az idén nem is 
an nyira  hirdetési verseny lesz ez, m in t inkább

a vásárlók versenye a hirdető fe
leknél.

A  hirdetés célja tudvalévőén az, hogy a vá 
sárlót ahhoz a céghez irányítsa —  a sok 
szakmabeli cég közül — , amelyik ö tle te s  r e k 
lám m al m agára tudja  vonni a figyelm et és 
olyan jutányos, tehát o lcsó  és  j ó  á ru t  tud 
ajánlani, amely a konkurrenciánál nem kap
ható.

M ég élénkebbé válhatik a hirdetés eredmé
nye, ha a v á sá rló  k özön ség  f o k o z o t t  érd ek lő 
d é sse l  o lva ssa  a lapban  m e g je le n t  h ird etése 
k e t , a z  o tt  k a p h a tó  e lő n y ö k e t m ér leg e li  és  b á r
m ely  okbá l b evá sá r lá sa it k izá róa n  o lya n  c é g 
n é l r é g z i , a m ely  a  lapokban  g y a k ra n  h ird et. 
A  közönség szempontjából ez annál inkább 
érthető, m ert az a cég, amelyik erőteljesen 
hirdet, nagyobb forgalm at ér el és a fokozott 
forgalom  révén

„nagy forgalom, kis haszon”
elve alapján jobb á ru t olcsóbban adhat.

A  „ M a g y a r  H é t f ő " -nek éppen az a célja, 
hogy még fokozottabban o  h ird ető  f e l é  fo r
dítsa a közönség figyelm ét akkor, am ikor 

az értékes díjak egész sorozatát tűzi 
ki olyan olvasói részére, akik hirdető 

feleinknél vásárolnak.
Hetenként, tíz  héten keresztül adunk úgy

nevezett h e ti  d íja k a t  és azután a verseny be- 
befejeztével 100 k ü lön böző  d i ja t  osztunk szét 
olyan olvasóink között, akik a hirdetési ver
senyben résztvevő cégeknél a legtöbb értékű 
árut vásárolták.

A  verseny feltételei igen egyszerűek: a la
pu n kban  lá to tt  és  e z  a lk a lom ra  h ir d e te t t  kü 
lön leg es  o lcsó  á ru  vá sá r lá sn á l n em  k ell h iv a t
k ozn i la p u n k ra  sem , h a n em  csu p á n  a  v á sá r 
lásnál k a p o tt  szá m lá t,  v a g y  elszá m olá si j e g y 
z ék e t  k ell h ozzá n k  e l ju t ta tn i  és ez m á r olva
sónkat a versenyben való részvételre jogo
sítja.

További részleteket lapunk leg k ö ze leb b i  szá
mában közlünk.

Egy ügyvédjelölt milliós kártérítési 
pere öt napilap ellen

Egy mázoíósegeö a debre
ceni horagberssztes part 

elnöke
Stílszerűen szervezkedik Debrecenben a m a

g y a r horogkeresztcs-párt. Szedlár Vilm os má
zolósegéd elnökletével alakult meg pá rt, n y il
ván azzal a na iv  elgondolással, hogy H itle rrő l 
ellenségei azt m ondják, hogy mázolósegéd volt 
p á lyája  kezdeten. A  pártnak m á r 150 tagja 
van, akiket az elnök ma felesketett Böszörmé
nyi Zoltán országos elnökre. A z eskűminta 
szövegében az is benne van, hogy a vezért éle
tük árán is követni tartoznak.

A  szervezkedéstazonban a rendőrség sürgő
sen m egvizsgálja, m ert a gyűléstilalom még 
fennáll, a 150 ember eskűletétele pedig feltét
len beleütközik a gyűléstilalm i rendeletbe. A 
p á rt  a debreceni A ra n y  János-utca 10. számú 
házára óriási horogkeresztes zászlót függesz
tettek ki.

P é c s k a y  M árton dr. ügyvédjelöltről, aki 
éveken át önálló ügyvédi irodát tarto tt fenn, 
öt nagy budapesti napilap m egírta, hogy óva
déksikkasztás m ia tt letartóztatták, am iért a 
Petcrdy-u. 32. szám alatt lévő cukorkaüzleté
ben szerződtetett alkalm azottjai óvadékát nem 
tudta visszafizetni. Pécskay ezért most a la
pok ellen kevés h íjá n  eg ym illió  p en g ő  e r e jé ig  
k á r té r íté s i  p e r t  in d íto tt . Egyenként 170.000 
pengő kártérítést kér a lapoktól, még pedig 
nem egyetemlegesen, hanem együttesen, ami 
azt jelenti, hogy m indegyiktől külön kéri a
170.000 pengőt és nem áll el követelésétől a 
többiekkel szemben, ha valamelyiktől a kárté
rítési összeget megkapja.

Keresetében azzal érvelt, hogy a lapoknak 
meg kell téríteniök mindazokat a károkat, 
amelyeket neki az a közlés okozott. K á rá t

/ /

részletezte is. Elm ondta, hogy cukorkaüzeme 
kétségen k ívü l a közlések folytán szűnt meg. 
Ip a ra  abbanhagyásából származó k árát 23.000 
pengőben szám ította fel. Végül 100.000 pengő 
szerinte az erkölcsi kár, am it a közlések foly
tán szenvedett, m ert le kellett m ondania az 
ügyvédi pályáról, am elyre pedig készült. A  p e 
reket természetesen szegényjogon folytatta. 
A  lapok jogi képviselői B a jk a y  d r . táblabíró
tól a keresetnek minden bizonyítás mellőzésé
vel való elutasítását kérték, m ert szerintük 
Pécskay M árton kártérítési igénye teljesen 
alaptalan. A  bíróság azonban a per érdem
tárgyalását határozta el, lefolytatta a tanú- 
bizonyítást, végül >a azonban most hozott íté
letével e lu ta s íto tta  d r. P é c s k a y  M á rto n t k e 
r e s e t é v e l  és a perköltségek viselésére is kö
telezte.

Ő rizetbe  vatták e gy n a g y  
ip a rvá lla la t ig a zg a tó já t

A OiP i s  M P 
betegségeinél

úgyszintén, ha arcbőre pattanásos, kiütésé®, 
ajánlatos a vérkeringés élénkítésére naponta 
félórával a reggeli előtt félpohár

H u itf  a i i  Ján@s
természetes keserűvizet inni. Az orvoei tu
domány legelőkelőbbjei megállapították, 
hogy a HUNYADI JÁNOS természetes
keserűviz a legtökéletesebb gyógyvíz Sza
bályozza a székletet, levezeti a test felesleges 
káros nedveit, tisztítja és felfrissíti a vért, 

előmozdítja az anyagcserét.

fl53isrk®FÉ5s5ái» és autó
csszesáiSzése 

éteitieszéiges áfdoiatoKkal
Súlyos motorkerékpár és autóösszeütközé.* volt vasár

nap délután a Kukk Szilárd-utca és Józsel-utea sarkán. 
Hnfler Károly 31 éves soílőr a csepeli mentők 39—411 
rendszámú autóiával elütötte Dévai József 27 éves 
tisztviselő Bp 49—611 rendszámú motorkerékpárját, 
melyen Dévai István 26 éves postaaltiszt is helyet fog
lalt. A motorkerékpár utasai kizuhantak az úttestre és 
életveszélyes sérüléseket szenvedtek. A gázoló mentő
autó szállította be ókét a Kúkus-kórhózba. A vizsgálat 
megindult annak megállapítására, hogy kit terhel • 
felelősség.

A  rendőrség vasárnap egy nagyérdekességű 
ügyben indította meg a nyomozást, am ely a 
jelek szerint m ellék h a jtá sa  a z  Im p er ia l v e g y é 
s z e t i  g y á r  olaj-panam a ü g y én e k .

A  szabálytalanságok ügyében, amelyeket 
bizonyos bejelentések szerint egy nagy kül
földi iparvállalat budapesti kirendeltsége kö
vetett el és amelyek állítólag egyes szállítá
sokkal vannak összefüggésben, dr. S ch re ib er  
Dániel rendőrfőkapitány fo lytatja  a nyomo
zást. Vasárnap e lő á llíto t tá k  az ü g y é s z s é g r e  az  
e lő k e lő  ip a rv á lla la t 47  é v e s  ig a z g a tó já t , aki
nek a kihallgatása még folyamatban van. B á r 
az igazgató ártatlanságát hangoztatja, egye
lőre ő r iz e tb en  vá m

A  szóban forgó iparvállalat külföldi vezetője 
vasárnap távira tila g  kért felvilágosítást az

ügyről a vá llalat budapesti jogtanácsosától és 
valószínűleg Budapestre jön , hogy itt  szemé
lyesen is elősegítse vallomásával az ügy tisz
tázását.

Lengyel Ernő:
Sebestyén Arno.d em lékezete

E g y  kis „ k ü lö n len y o m a t” érkezett cím ünk
re. A Z  E S T -la p o k  küldték, hálás kegyelettel 
ragadva meg minden alkalm at, am ely néhai 
nagynevű alapító-igazgatójuk emlékezetének 
megörökítésére kínálkozik. Emlékbeszéd ez, 
amelyet az Ú jsá g  laadó T isz tv is e lő k  N y u g d íj -  
e g y e sü le tén ek  a m últ hetekben tarto tt emlék- 
ünnepélyén tarto tt a m a gya r újságírók egyik 
legkitűnőbb publicistája, L e n g y e l  E rn ő  dr. 
Emlékbeszéd, amely csakugyan m egérd em li, 
h o g y  n e h a n g ozzék  c l e g y s z e r ű e n , n e  m ú ljon  
e l n y o m  n élkü l. Emlékbeszéd, amelyet tu la j
donképpen ta n íta n i k e llen e  a z  isk o lá b a n , a 
mai fiatalság okulására. Ta n íta n i, egyrészt 
azért, m ert olyan ember emlékét őrzi megj 
akinek élete, működése, küzdelmei és ragyogó 
eredményei a modem fiatalság kÖvetésre- 
méltó példájául szolgálhat, például, amely 
megmutatta, m ily en n ek  is k e ll  a n n ak  a z  em 
b ern ek  len n i, ak i a  k ö zv é lem én y  irá n y ító d ra  
vá lla lk ozik . De tanítani kellene ezt a kis m ű
vet azért is, m ert ez az emlékbeszéd irá lyánál, 
tartalm ánál, felépítésénél és szellemességénél 
fogva, méltó társa és utóda azoknak a nagy 
emlékbeszédeknek, amelyeket a m ai időnkben 
—  a s tilis z tik a i ó rá k o n  —  a m agyar ezépstí- 
lus ragyogó példáiként tanították.

L e n g y e l  E rn ő  dr. remekbe szabott emlék
beszéde méltó annak nagy egyéniségéhez, aki
ről s zó l. . .  (L. J.)

BlíDAPEST UJ SZENZÁCIÓJA: A KOSÁR ÁRUHÁZ.
Ma nyílik meg a Kossuth Lajos-utcában a Köztiszt

viselők szövetkezének áruháza helyin, ebben a hatal
mas szép palotában egy új modern áruház, a Kosár 
Áruház. Buda, a Belváros és általában a főváros kö
zönsége érdekelt fogja szolgálni e« a nagyszerű helyen 
levő és minden eikkel felszerelt áruház, melynek fő- 
programja: a inni viszonyoknak megfelelően, olcsó áron 
kiváló minőségű árut adni. Az áruház vezetősége súlyt 
helyez arra is, hogy lehetőleg mgayar árucikkeket 
tartson raktáron és ezzel is támogatja a magyar ipart 
és kerskedelmet.

Az áruház mai megnyitásán bemutatja a közönség
nek, hogy a vezetőség pénzt és munkát nem kímélve, 
az áruház külső és belső berendezésében hatalmas 
modern munkát alkotott.

Déryné ifiasszony
és a tavaszi Bakser

Március 13-án volt 95 esztendeje, hogy a 
tavaszi jégtorlástói megrekedt Duna elön
tötte Pest városát.

így a mai Dohány-utcát is, melyben ott 
lakott Déryné Széplaki Rózácska. a bájos 
kis Déryné ifiasszony Sárközy főszolgabí
róiknál. Estére már kétujjnyi volt a viz az 
utcán, a házban levő fűszerszámos boltba 
leküldött szolgálólány cipőjébe már befolyt 
a jeges víz, egy félóra múlva — mint Dé
ryné híres naplója írja — már a ház udva
rának kútcsöve is víz alá került.

Az emeletes házban levő serkocsmáros 
azonban élelmes ember volt: a pincéjében 
a tavaszi Bakser eme idényén felhalmozott 
több hordó seret felvitette emeleti lakásába.

Derék ember volt, nem használta ki a 
helyzetet, rendes áron mérte ki a mai Rá- 
day-utcában állott akkori Petz-serház híres 
Bakserét.

Dérynécske négy nagy cilinderrel, vagyis 
két kétpintes korsóval hozatta a sert és 
rettentő félelmében ebből ivott bátorságot, 
mert attól félt, hogy fejükre szakad a ház. 
De ez nem történt meg. Dérynécske e tra
gikus tavaszi éjszakán Sárközyné Nemze- 
tes Asszonnyal egész éjjel itta a Baksert, 
reggelre megnyugodott: a hatalmas, vén 
háznak semmi baja nem lett.

Az árvíz elvonult és Dérynécske, akinek 
nagybátyja gyöngyösi serfőzőmester volt, 
tavaszi időkön még sokszor kortyolt a régi 
híres magyar Bakserből még azokban az 
időkben is, amikor bizonyos Petrovits Sán 
dór nevű ifjú színészinas hordta a régi 
Nemzeti Színház teátomistáinak a közeli 
Lamács-féle serházból a sert, mielőtt még, 
mint Petőfi Sándor ezt a fiatalkori emlékét 
emlékirataiban megírhatta volna.

Bonyodalmak Perczel Béla 
tolnai főispán lemondása 

körül
E g y  héttel ezelőtt a korm ány napilapja 

a meglepő h írt  közölte ,hogy P e r c z e l  Béla 
rio ln a  vármegye és Bácsbodrog megye főis
pánja távozik állásából. A zóta m á r egy hét 
m últ el, azonban P e r c z e l  B é la  f e lm e n té s e  h i
va ta lo sa n  m ég  n em  tö r té n t  m eg . A z  egész 
ügyet bizonyos t ito k z a to ssá g  veszi körül éa 
senki sem tudja, hogy tu la jd o n k ép p en  f e l 
m en tik -e  á llá sá tó l P e r c z e l  fő isp á n t  v a g y  s e m f  
Egyelőre a tolnai főispán még hivatalában 
van és a helyilapok m aguk is teljesen tájéko
zatlanok, bár vezércikkekben m éltatják a „tá
rozó” Perczel Bélát. H í r  szerint d r. P e r c z e l  
Béla főispán távozásának az lenne az oka, 
hogy a legutóbb Szekszárdon m egtartott vá
rosi választáson az e llen zék i p á r to k  m eg sem 
m isítő  g y ő z e lm e t  a ra tta k  a  k o rm á n y  tá m o g a t 6 
vá ros i p á r tta l  s z em b en , am ely a szavazatok
nak alig húsz százalékát tudta csak megsze
rezni. Ú g y  To ln a , m int Bácsbodrog megyében 
fájla lnák P e r c z e l  főispán távozását, akinek 
működésével pártkülönbség nélkül meg volt 
mindenki elégedve. A  Perczel-ügy azonban 
úgy látszik, még nem történt meg. Egyszó
val „re jté ly” , hogy a korm ányhoz közelálló 
lap honnan vette inform ációját?

A Budapesti Nemzetközi Vásár négy és 
félmillió darab propagandanysmtatványt 

hoz most iorgaiomba
A május I—15. között rendezendő Budapesti Nemzet

közi Vásárra való jelentkezések és a helykiosztási mun
kálatok a közeli napokban befejeződnek. Mint minden 
érben, március végén megkezdődik a vásárnak szinte 
az egész világot behálózó propagandája. Több mint 
négymillió darab különböző nyomtatvány repül szét • 
világ négy tája felé, színes, többnyire magyar iparmű
vészek által készített propagar.dnanyag. mely 15 külön
böző nyelven hívja fel a figyelmet Magyarország Ide
genforgalmi szempontból Is legjelentősebb Intézmé
nyére! a Budapesti Nemzetközi Vásárra. A művészi 
plakátok, naptárlapok, röplapok. Budapestet és Ma
gyarországot is ismertető vásárprospektusok, bélyegeit, 
színes körlevelek óriási tömege kerül postára. A ta
valyi vásár alkalmából szétküldött propagandanyomtat
ványok száma 4.3 millió darab volt. A most szét
küldésre kerüld anyag előreláthatólag ezt a számot la 
felülmúlja. Tcbb mint ezer különböző snjtóorgannm- 
bán jelennek n-e? a Budapesti Nemzetközi Vásárról 
szóló közlemények és hirdetések s a modern propa
ganda legújabb eszközei! a rádió és film U szolgálni 
fogják a vásár propagandaakcióját.



HM MÁRCIUS M
M A G  Y A R  H É T F Ő ,

M ussolini angol-olaszt-fran- 
cia-ném ci aníaniol javasol

M te r v b e v e tt  e g y e z m é n y  e lis m e rn é  a r e v íz ió  le h e 
tő s é g é t a z z a l  a  fe lté te lle l, h o g y  a z t  a  N é p - 

s z ö v e ts é g  h a jt ja  v é g re
A francia miniszterelnököt Is Rómába várják, Hitler nem utazik

R óm á b ó l j e l e n t ik :  M a cD on a ld  éa M u ssolin i 
tanácskozásai során, úgylátszik, m áris kiala
kultak a várható eredmény körvonalai.

M asniin! egy kész egyezmény-tervezetet 
terjesztett M acDonaldék elé, 

am elyről róm ai diplom áciai körökben. úg y 
tudják, hogy azzal általánosságban az a n g ol  
k orm á n y  e g y e té r t .

A  döntő tanácskozás vasárnap délután fél 
három tól négy ó rá ig  tartott a róm ai an

gol nagykövetségen.

A z  olaszok által javasolt egyezmény, amely 
8— 9 pontból állana, a  következőket m ondja:

A n g lia , Olaszország, Franciaország és Né
metország a fennálló nemzetközi szerződé
sekre k ívá n ja  alapítani Európ a politikai 

jövőjét,

e célból m e g ú jítja  a Kellői*- és főképpen a 
Locam o-egyezinényt é« egyhangúan megálla
p ítják, hogy az ú j egyezményből nem hárul 
olyan ú j kötelezettség A n g liá ra , am ely szapo-

Ó vs to s  é m b e r 
ügyel a v é d je g y re ,

mert tudja, hogy csak 
a PA L M A védjegy 
biztosiija a tökéletes 
PALMA minőséget és 
PALMA tartósságot I

rítaná Németország nyugat1 határainak 
garantálását célzó kötelezettségeit.

A  négy nagyhatalom ezenkívül 5 éves 
fegyverszünetben állapodik meg a politi

kai és a fegyverkezési kérdésekben. 
K ü lö n  szakasz szól arról, hogy 

a békeszerződések revíziójára csnpán a 
népszövetségi gépezeten keresztül kerül

het sor.
E zt  a szakaszt Franciaországra való tekin

tettel fogalmazták meg íg y, a lényeg azon
ban, róm ai politikai körök megítélése szerint 
nem. a revízió végrehajtásának, illetve útjá 
nak o megszabásában re jlik , hanem abban a 
tényben, hogy

ez az első politikai egyezmény, am ely ha 
közvetve is, de konkréten elismeri a béke- 
szerződések megváltoztatásának Időszerű 

lehetőségét.

Olasz korm ánykörökben rám utattak arra,
hogy a szerződéstervezetet bemutatták volt 
d e J o u v en c l  francia nagykövetnek és Hassal 
német nagykövetnek is. Kómában számítanak 
arra, hogy

D aladicr francia miniszterelnök Kómába 
Jön az egyemény aláírására.

E z t  az alkalm at Mussolini fel akarja haszr 
náJni arra, hogy megegyezzék Franciaország
gal a flottakérdésben is. Am ennyiben Róma, 
Párizs és London között egyetértés jönne lét
re, a paktum  aláírásának kérdésében, úgy

H itler  is  R óm ába  jö n n e . E zt a h írt  azonban 
német forrásból —  határozottan megcáfolják.

MacRonalá vasárnapja
Rómában

R óm ából je l e n t ik :  Mussolini szombaton 
estebédet adott M a cD on a ld  és S ir  J oh n  S im on  
tiszteletére, amelyen hivatalosak voltak m ég; 
Miss M acDonald, az angol nagykövet, a kép
viselőház elnökei, a m iniszterek és állam titká
rok, A lo is i  báró, a fasiszta p á rt titkára, M a r
com , az olasz tudományos akadémia elnöke, 
valam int több külföldi előkelőség. A  vacsora 
alatt. M u ssolin i A n g lia  uralkodójára és az an
gol népre ürítette poharát. Viszonzásul M a c- 
D on a ld  az olasz k irá ly t  és az olasz nemzetet 
éltette.

MacDonald miniszterelnök vasárnap dél
előtt megtekintette az ö rö k  Város nevezetes
ségeit, elsősorban az ókori építészeti emléke
ket, m ajd a fasizmus nagyszabású alkotásai 
kötötték le figyelmét. A  fasiszta forradalom  
kiállításának megtekintése után M acDonald 
és S ir  Simon külügym iniszter a k virinálba 
mentek és 12 órakor a z  o la sz  k irá ly  fo g a d ta  
ő k e t .  A  k irá ly  az angol vendégek tiszteletére 
villásreggelitl adott, amelyen Mussolinin kí
vü l S u v ich  külügym iniszteri á llam titkár, va
lam int az angol nagykövet, az olasz diplo
mácia és az u d vari élet vezető személyisé
gei vettek részt.

A  pápa M acD onald  miniszterelnököt és S ir 
Joh n  S im on  külügym inisztert kihallgatáson 
fogadta. A  kihallgatás 35 percig tartott,

M a c ito n a ld o t  t á v ir a t i la g  
L o n á o n b a  h ív tá l íc

M in t Londonból jelentik, a S u n d a y  E x p r e s s  
jelentése szerint

B aldw in a korm ány nevében táviratot in
tézett MacDonaldhoz és Simonhoz, amely
ben felszólította a minisztereket, hogy 

mielőbb térjenek vissza Londonba.

B a ld w in  táviratában rám utatott arra , hogy a 
parlamentben m indjobban növekszik az elége
detlenség, íg y  különösen a konzervatív p á rt 
ban kifogásolják, hogy oly pillanatban, am i
k or A ngliá na k döntenie kell oroszországi po

litik á ja  ügyében, a m iniszterelnök nem tartóz
kodik Londonban. A  korm ány tudja , hogy a 
parlamentben a hangulat elérte a forráspon
tot és hogy az elégedetlenség bizonyára ki
robban, ha az alsóházban jövő csütörtökön 
nem v itath atják  meg A n g lia  külpolitikai hely
zetét.

A  b r it  miniszterek hétfőn délelőtt Indulnak 
útnak Londonba. Ú tju k a t Párizsban megsza
kítják, ahol alkalm uk lesz a francia korm ány 
tagjaival találkozni.

1 drb borotvakészülék ----------------- P
1 drb „Izsák“ penge, jótállással-------P
1 drb borotvatál___________________P -
1 drb borotvaecset_____________ P— J
1 drb „Izsák“ kockaborotvaszappan P 
l drb ,Izsák" rúdbcroWaszappan, 60 gr. — P
1 drb kis gumiszivacs _________ P-
1 drb kis timsókocka------------------- P-
1 üv. finom kölni, 50 gr-os _ _  _  P
1 dkgr finom kölni, kimérve______ P
1 doboz boiotvapuder____________P -
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Borzalmas kellős gyil
kosság és öngyilkosság 

Egeríarmoson
telefonálja a .M ag yar Hétfő-

mezőkövesdi

csak,
volna,

Mezőkövesdről 
m unkatársa:

A  vasárnapra virrad ó  éjjel 
Járás területen lévő néhány ezer lakuju  E g c r- 
tarraos község egész lakossága talpon volt. 
Ije dt areu emberek szaladgáltak liazrol-hazra 
és újságolták a na gy szenzációt, am ely talán 
a legnagyobb, am it ez a kis. nyugodt életű 
község valaha megélt.

Szombaton este m ár nyugovóra tért «  falu. 
am ikor váratla n  fegyverlövCsek dördültek cl. 
Gyors egym ásutánban kétszer dórrent a pus 
ka, m indegyik dörrenést rettenetes "a la lord l- 
las és segély kiáltások követtek A f a 'u e g é s z  
lakössága a fegyverlövcsek irányába rohant, 
de m ire odaértek, az esti sötétségben egy ret
tenetes tragédia áldozataira bukkantak 
m ar senki sem élt, aki elmondhatta 
hogy tulajdonképpen ini történt.

Egerfarm oson nincsen csendorseg és l t f  »  
község elöljárósága a Jegyző vezetese alatt 
Igyekezett lerögzíteni a tényállást es a ható
sági vizsgálat m egindításáig biztosítani

' ' A ^  E ze rfa rm o , községbe a vasútállomáshoz 
vezető út mentén éppen a község bataraban, 
ott ahol az első házak kezdődnek, W  '
férfi és egy holott nő tetemere buk£ “ £ ak;  
A  falubeliek azonnal m egailapitotik , h gy 
nő Usögő Jőzsefné született Tó th  M ária  k 
ségi lakos, az agyonlőtt férfi 
zat apja, Tó th  Gáspár, Jómódú

K Miközben a halottakat vizsgálgatták 
előhívott községi orvos m egállapította 
állt halált, újabb fegyverdűrrenes 
el. Ezú tta l m ár a község középéről, 
vezetésével a polgárok egyresze most “
Irányba rohant és az egyik házból hangos 
jajveszékeléssel futottak ki K u n  Ferenc ga

^ a ” házba'' Lesietve, ott találták vérében fet- 
rengve K u n  Ferencet, alig hörgbtt már, nt 
só perceit élte és miközben kérdezgették, csak 
anyit tudott még mondani:

-  A gyon lőttem ... M áriát... G á s p á rt .. .  
Többet mar nem födött mondani és néliá y 

pillanattal később a tragédia előidézője, egy- 
ben harmadik áldozata is meghalt*

A  Jegyző a hárm as tragédiáról azonnal te-

egerfarmosi

és az 
a bc-

hangzott 
A  Jegyző

lefónon akart jelentést tenni az illetékes fő
szolgabírói hivatalnak Mezőkövesdre, azon
ban m ár nem volt telefonszolgálat. íg y  az
után csak ma reggel tehetett a jegyző hiva
talosan jelentést a községben előfordult bor
zalmas tragédiáról. A  jelentés vétele után a 
föszolgabiróság intézkedésére a mezőkövesdi 
csendőrség részéről Ács János tiszthelyettes 
vezetése alatt járőr ment Eger farmosra, hogy 
a helyszínen a vizsgálatot megejtse. A  csend

őrség vasárnap délben érkezett a helyszínre 
és eddig esak an nyit tudott m egállapítani, 
hogy K u n  Ferenc szombaton este nyomon kö
vette a vasútállomásról érkező Tó th  M áriát 
és Tóth Gáspárt. Ugylátszik vadászfegyveré
vel a kezében a vasútállomástól a községbe 
vezető úton rejtőzködött cs várta a vasútról 
hazaérkezőket. Mindketten a lövést hátulról 
kapták, íg y  tehát a csendőrség vélekedése 
szerint a kettős gyilkosságot szóváltás nem 
előzte meg, hanem K ú n  Ferenc orozva lőtte 
le áldozatát.

A  gyilkosság elkövetése után K iin  nyilván 
megrettent tettétől, hazaszaladl. Otthon elő
ször mosakodáshoz fogott. Hozzátartozóinak 
a gyikosság elkövetéséről semmit sem mon
dott. Néhány percig izgatottan tett-vett a la
kásban, azután, am ikor egy pillanatra magá
ra hagyták, álla alá szorította a fegyvert és 
úgy lőtte agyon magát. A  vizsgálat még fo
ly ik

Jugoszláviában a hangulat 
Berlin ellen fordult

B e lg r á d i  jelentés szerint, amióta H it le r  
korm ányra ju to tt és amióta Belgrádban úgy 
lá tják , hogy az ú j rezsim  közeledett Olaszor
szághoz, Belgrádban egyszerre m egfordult a 
hangulat B erlin  irányában cs a legkülönfé
lébb politikai tényezők egyöntetűen bizalm at
lanságukat kezdik hangoztatni a várható ú j 
német külpolitikával szemben. Enn ek egyik 
világos jele, hogy B a lu g d zsics  berlini jugo
szláv követ a P olitik á b a n  cikket ír t , amely
ben élesen b írá lja  a német k ü lk eresk ed elm i
p o litik á t.

M ásik figyelemreméltó jele a jugoszlávok 
elhidegülésének a német politikával szemben a 
P ra v d a  in te rv ju ja  a berlini német követtel.

A  beszélgetés során a szerb újságíró azt a 
kérdést hozta szóba, hogy m ilyen külpolitikai 
bonyodalmakra van kilátás H it le r  uralom ra- 
jutásának következtében? E r re  a német követ 
von D u fo u r -F e r o n c e  báró azt válaszolta, 
hogy a  n é m e t k o rm á n y  b ék é t a k a r , a birodal
m i kancellár k i is jelentette, hogy Ném etor
szágban m indenki a külpolitikai megértést 
kívánja, azzal a feltétellel mindenesetre, hogy 
érvényesítik a nemzetközi egyenjogúságot. 
Végül a rra  a kérdésre, hogy a  n a cion a lista  
N ém eto r s zá g  m eg e n g e d e t tn ek  ta r t ja -e  a  húr- 
b orú t, a követ ezt a választ adta:

—  N in cs sem m i ok , a m in ek  a la p já n  N ém et
o rszá g h oz  i ly e n  k é rd és t  leh essen  in tézn i.

H S A K
FIÓKOK MINDEN KERÜLETBEN
É5 MINDEN NAGYOBB VÁR05BAN X*

Női holttest az uszály ha jó kőtelén. Vasár
nap este 8 órakor a F eren c  J ó z s e f  h ídnál egy 
úszályhajó kötelén női holttestet fedeztek fel, 
mely néhány napja lehetett a vízben. Ruhái
ban a hat kerületi szegény gondozó egy ehédr 
jegyét talállak, m ely özvegy H alas  Pálné,
Várna-utca 8. szám alatti lakos nevére volt 
kiállítva. A  holttestet beszállították a benő- 
tani intézetbe,

öngyilkosság. Reieh Bernát 58 éves nyugal
mazott póstaföcllenör vasárnap este fél ki
lenckor a Ferenc József rakpart 27. számú 
ház negyedik emeletéről levetette magát.
Borzalmasan összezúzva terült el az udvaron. 
A  rendőrség nicgállapítota, hogy a Töm ő- 
utea 56, I. 23. szám alatt lakik öccsével, agg
legény, akinek anyagi gondjai nem voltak 
s valószínűleg pillanatnyi elmezavarában lett 
öngyilkos. Holttestét a bonctanl intézetbe 
szállították.

A „GERLE1* RÓMÁBA ÉRKEZETT.
Rómából jelentik: A  „Gerle’" B is its  T ib o r 

és BVánhidy A n ta l repülőgépe vasárnap késő 
délután Rómába érkezett. A  gép a földközi
tengeri ú tjá t befejezte Athénből B rindisin  és 
Nápolyon át érkezett az olasz fővárosba, ahol 
a repülőtéren a Rómában élő m agyarság 
csaknem teljes számban összegyülekezett. A  
G V erle  kedden reggel kilenc órakor fo lytatja  

ú tjá t Velence felé.

B O N N E T  F R A N C I A  P É N Z Ü G Y M IN IS Z 
T E R  L O N D O N I  T Á R G Y A L Á S A I .

L on d on b ó l j e l e n t i k :  Politikai körökben B on*  
n e t  francia pénzügyminiszternek C h a m berla in  
angol kincstári kancellár és R u n cim a n  keres
kedelmi m iniszterrel folytatott tárgyalásairól 
az az általános benyomás, hogy végleges 
megállapodások ugyan nem jöttek létre, m ind
azonáltal azonban sok tekintetben sikerült 
megegyezésre ju tn i. Francia körök véleménye 
szerint ezek után m á r könnyen siikerül meg
állapodásra ju tn i a világgazdasági értekezlet 
pénzügyi prog ram já ra  vonatkozólag. A z  angol 
és a francia jegybank együttműködésének 
kérdésében is barátságos megegyezs jö tt létre.

A NÉMET SZOCIÁLDEMOKRATÁK NEM KÉRTÉK A 
RUHR-VIDÉK MEGSZÁLLÁSÁT. Parisból jelentik: 
Hinni szorialista pártvezér a leghatározottabban megcá
folja a Figarónak azt a hírét, hogy a német szoriáb 
demokraták tárgyalásba bocsátkoztak a francia szo
cialistákkal és a Ruhr-vidék megszállását kérték.

ItOKK MARIKA
a Pesti Színház primadonnája vasárnap délután a 
Zsákbamacska előadása alatt rosszul lett és a színpa
don elájult. Injekciót kapott, de órák hosszat nem 
téri magához. A színházban jelenlevő orvos szerint vak- 
béllájdalmak okozták a rosszullétet, de valószínűleg 
ma mar felléphet.

Z U H A N  A  T O J Á S  Á R A .
K isk ő rö srő l  j e l e n t ik :  A  kiskőrösi tojáspia* 

cot újabb á res és  rázkódtatta meg. A  barom fi- 
tenyésztő tanyásgazdák szombaton m á r ház- 
ról-házra já rv a , h á rom  f i l l é r jé v e l  k ín á lg a ttá k  
a leg szebb  f r i s s  to já s  d a ra b já t. O lyan meg
lepően olcsó ár ez, m ely vidéki viszonylatban 
is 15— 20 százalékkal m arad alatta a béke
beli tojásáraknak. Kereslet a tojás irá n t még 
ilyen olcsó á r  m ellett is alig mutatkozott.

Letartóztatták Nürnberg főpolgármesterét
B er lin b ő l j e l e n t ik :  A  horogkereszt diadal- 

ú t ja  tovább ta rt  Németországban. B á r  az 
atrocitások még napirenden vannak, az egyes 
német szervezetek egym ásután behódolnak a 
H /ííer-korm ánynak. íg y  vasárnap a külföldi 
németek egyesülete és a német b írák  szövet
sége biztosította bizalm áról a nemzeti kor
m á n yt .

Közben tovább folynak a letartóztatások.
Nürnbcrglicn a rendőrség vasárnap őri

zetbe vete dr. Enppe főpolgármestert.
Az éjszaka folyamán őrizetbe vették Érti ta

n á rt és B v ch s  szocildemokrata képviselőt 
is, aki azelőtt a kom m unistapárt ta g ja  volt.

A  thü rin gia i korm ány rendeletet adott ki, 
amellyel m eg tilto t ta  a  k ö z t is zv ise lö k n ek  a 
szoc iá ld em ok ra ta  p á r tb a  v a g y  a  p á r t  s z e r v e 
z e te ib e  va ló  b e lép és t.

B e rlin  keleti részében vasárnap hajnalban 
ismeretlen tettesek egy ház folyosóján rá lő t
te k  k é t  ro h a m osz ta g b e li n e m z e ti  szociá listá ra . 
Augsburgban m eggyilkolták Crrigow  H e r - 
m ann rohamosztagos nemzeti szocialistát, aki
nek a holttestét felgyújtottál:.

7 7 0 7 ^
aaro/v aöv/o-
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Gorzó és Is a
bankházban

Petőfi Sándor-utca 9
nyerték most a

3 0 0 . 0 0 0 pengő
nagy
lutaimat.

Aki gazdag akar lenni
rendeljen egy sorsjegyet ezen 
35 éti óla közism ert sze

rencse-bankházban.
Fizetni rá é r április 7 

előtt
Rendelhet i e u e i é Z Ö i á P O n

vagy teleíonon: 87-2-47.

Törvényszék! naptár

Hétfőn
A  törvényszék S ze  m á k-ta n á csa  tá rgya lja  

K u r in s z k y   ̂ Sándor, N e r c z  Józsefné, K u -  
r in szk y  K á ro ly  és K u r in s z k y  József kommu
nisták bűnügyét. A  m últ év novemberében a 
rendőrség politikai osztályának detektívjei 
Pestújhelyen és Rákospalotán röpiratok tö
megét és sokszorosítógépeket foglaltak *le. 
U gyanekkor letartóztattak a röpiraok szer
zőit, illetve terjesztőit. Ezek kerülnek most a 
Szemák-tanács elé. ( I .  em. 2S. 9 órakor.)

I’pthő bíró 11 érakor tárgyalja a Hcrmes-banknak 
Paupera Ferenc ellen indított perét. (II. cm. 8.)

A Tábla IV. polgári tanácsa tárgyalja dr. Bndraty 
Frrencnének a I’hönix biztosító Rt. ellen indított 280*J 
dolláros perét. (II. emelet 26, fél 10-kor.)

A  K ú r ia  I I .  büntető tanácsa tá rg y a lja  a 
gyilkossággal vádolt Bakos G yu la  bűnügyét. 
( I I .  em. 2 10 órakor.)

Kedden
M in t ismeretes, 1952 augusztus 19-én dél

után négy órakor revolveres rablótámadást 
kísérelt m eg négy suhanc az újpesti Illési 
Ödön-féle K ossuth-gyógyszertár egyik segédje 
ellen. A  m erénylők, név szerint: B á rá n y  
E r n ő  szövőmunkás, H avlilc  Ferenc asztalos, 
T ó th  János borbély és F a r k a s  István soffőr 
ügyét a pestvidéki törvényszék tárgyalja . 
Keddre m á r ítélethirdetés is várható. (9  
órakor.)

A Srhadl lan.n i .  «. 1* Arakor tireyaljl I.ittkfnr 
első .ajtíiprrrl. (Külön rikkbrn tudósítunk erről a 
furcsa perről.)

S z a th m á ry  törvényszéki bíró tá rg y a lja  S e
b e s ty é n  Dezső színigazgató és Gri'm vm ld  
E m il  bankvezér csődügyét. ( I I .  emelet 8. 
11-k o r.)

Fehér Z-omba elmebeteg ellen inditott K. Júlia gyer
mektartási pert. A járásbíróság tárgyalja a nein min
dennap* ügyet. (Járásbíróság földszint 35. 9 órakor.)

Szerdán
Emlékezetes még az a botrány, m ely a 

m ú lt év júliusában játszódott le a H u n g á ria - 
szálló halijában, F ü r ed i  Gyuláné, született 
R é v é s z  M a rg it  inzultálta F a rk a s  T iv a d a r 
bankigazgatót. N é h ány nappal később a 
fiatalasszony férje ugyancsak a H u n g á riá 
ban inzultálta F a rlca st, a k i e r r e  f e l j e l e n te t t e  
F ü r e d i  G yu lá t. A  fiatalasszony a botrány 
m ia tt néhány nappal később öngyilkosságot 
kísérelt meg. Fark as Tiv a d a rn a k  F üred i 
G yu la  elleni perét C sép a y  József dr. já rá s - 
bíró tárgyalja .

Gróf Gotterburg Frigyes ellen Neutzer Ferenc Ipftlsz 
indított 460 pengőért pert. Az építész azt adta elő ke
resetében. hogy agróf egy villa terrét készitettete el 
ve!, melynek 400 pengős honoráriumát nem fizette ki. 
(Központi járásbíróság fisz. 38. 18 kor.)

Csütörtökön
A z  I— II .  kerületi járásbíróság M . Sárinak 

P .  Béla pilóta ellen indított gyerm ektartási 
perét tá rg ya lja . A z  alperes azzal védekezik, 
hogy a kritikus időben éppen repült. (F I .  1. 
11-k o r.)

A  Tá b la  H a rm a tit-tanácsa tá rg y a lja  a 
K e r tv á r o s  É p ítő  R t.  három  igazgatója, G á r-  
d os  A la d á r ny. alezredes, T a ta y  István ny. 
tábornok, dr. S z e n tg y ö r g y i  József m iniszteri 
tanácsos sikkasztási és csalái bűnügyét. A  
törvényszék ebben az ügyben felmentette a 
vádlottakat.

A Bajkay-tanács tárgyalja Serák Márta opcraénekM- 
nönck a ileisler-örökösftk ellen inditott perét.

Pénteken
A  C sa t h ó-tanács tá rg ya lja  M iro c z k y  Á r 

pád. volt könyvszakértőnek ügyét. M iroczky
1931-ben szóváltás hevében az utcán leütötte 
felségét. E zé rt  8 napra ítélték, am it le is 
ü lt. Felesége most pert indított ellene a testi 
sérésből eredő orvosi költségek m iatt. (M a r - 
kó-utca 25. I V .  em. 402. 10-kor.)

V. Janó* rendőr gyermektartási díj leszállításának 
kérésével fordult a bírósághoz. Keresetében előadta, 
hogy törvénytelen gyermekének anyja férjhezment, ó 
Is megnősült. 2 törvényes gyermeke van. tehát nem 
győzi fizetni a tartandíjat. (Központi járásbíróság, Iss. 
3*. 10 kor.)

Szombaton
A z  ünnep m ia tt nincs tárgyalási

„Gömbös átköltözik 
a miniszterelnöki palotába

( F o r r a l  Z o ltá n  r a jz a .)

„SÓ IIE R M A N N “ : A ztá n v ig y á zz o n  a k e g y e lm e s  úr, n e h o g y  e z t  a fo n to s  csom a g o t i tt  
le j t s e  a  r é g i  lakásán . . .

A  k'CpK O fytyM - im fytyd

a z  „É U sífy , á m lá s ,

íd eu tíjséfyét
L e n g ye lo rs zá g  le gn agyobb n a p ila p ja : a 

többszázezer példányban m egjelenő „ l l n s -  
t r o v a n y  K u r y e r  C o d z ie n n y ” , am ely a 34 
m illiós  n a g y  lengyel nép legelterjedtebb ve
zető napilapja, m árcius  16. szám ának 4. é<s 
5. oldalán feltűnést keltő, hatalm as, h á ro m  
hasábos cím m el ellátott cikkben emékezik 
m eg a m a g y a r  könyvpiac érdekességéről, a 
M a g y a r  H é t f ő  kiadásában m egje len t „ É h 
ség, árulás, P rze m y s l”  c ím ű k ö n yv rő l. A

hatalm as cikk, am elyet a k ö n y v  illusztrációs 
anyagából ve tt képekkel d íszítettek, m u ta tja  
a zt a n a g y  érdeklődést, am elyet e k ö n yv  a 
m a g y a r  h atárokon k ív ü l, íg y  elsősorban 
Le n g ye lo rs zá g b a n  k eltett és k iin d u ló p o n tja  
eg y m a g y a r  k ö n y v  ú ja b b  n a g y  k ü lfö ld i si
kerének. A  legtekintélyesebb lengyel p u b 
lic is ta : M a r ja n  D a m b r o v s z k i  főszerkeszté
sében m egjelenő „ H u s t r o w a n y  K u r y e r  
C o d z ie n n y ”  beszám olója íg y  h a n g z ik :

„P&zeiutysi i/ácáuak is tca^édiája
( j g . )  A  kiváló m agyar publicistának L év a i  

Jenőnek, aki a világháborúba m in t tüzérségi 
tiszt teljesített katonai szolgálatot Przem y.d- 
ben és a v á r mindkét ostromának szenvedő 
résztvevője volt „ G lód , Z d rad a , P rzem y sV * 
(É h ség , á ru lá s , P r z e m y s l)  címen könyve je 
lent meg. E z t  a könyvet a lengyel nemzetnek 
ajánlotta, amelynek vérrel áztatott földjén 
játszódtak le a könyvben foglalt borzalmas 
háborús események. A  több m in t 300 oldal 
terjedelmű m ü, amelyet sok felvétel és a doku
mentumok egész tömege illusztrál, pontos ké
pét adja Przem ysl m indkét ostromának és az 
azok alatt előfordult borzalmas epizódoknak.

K a to n a i tö r tén e lm i é r té k ű  ez  a  k ö n y v . 
N a g y  értékű azért, m ert a szerző teljes objek
tivitással ú jít ja  fel, ad hű képet az itt  tör
téntekről és kizárólag az igazat ír ja  a v á r  há
borús történetéről.

Nem  volt könnyű m unkája a szerzőnek. L é 
v a i  könyvéből szinte hihetetlen dolgokról ér
tesülünk. Többek között közli a szerző, hogy a 
v á r rosszul volt felépítve. A z  egyes erődök 
nem voltak befejezve és öreg népfölkeíőkböl 
álló helyőrsége dolgozott ra jtu k . E z t  a v á ra t 
különben negyven évig építették, de sohasem

jutottak el a befejezéséig. A  régi erődöket 
kiegészítette az őrség újabb erődítmények so
rozatával, m ert a régi erődök még a boszniai 
és hercegovinai okkupáció idején keletkeztek. 
Körülbelül negyven kilométeres vonalat kel 
lett az őrségnek megszállani és a gyalogság 
részére egész új őrségi vonalat kellett emelni,

Iflw zcáiis
A  tüzérségi anyag egyszerűen botrányos 

volt. 988 ágyú volt Przem yslben. Ezeknek 
több m in t a fele 1859-ből és 1861-ből szárm a
zott, tehát használhatatlanok voltak és oly rö
viden lőttek, hogy állandóan veszélyeztették a 
gyalogság életét. V o lt továbbá 284 ágyú 1875- 
ből és 68 ágyú 1880-ból. Ezek használható 
állapotban voltak. A  lőszer pedig a várnak 
két havi küzdelme után m ár kifogyott. Csodál
kozással lehet feltenni a kérdést, m iként tud
ta a v á r  ilyen körülm ények között az első 
küzdelmet kiállani és hogyan tudott a követ
kező hónapban szintén eredményesen küz
deni?

A  przem ysli v á r őrségét a 23. honvédhad-

csodálatos változás . . .  a négy va
rázsló friss erőt, élvezetes hangtiszta- 
Ságot adott, a régi rádió újjászületett. 
Nincs olyan elavult rádió, amelyet ne 
varázsolnának modern készülékké a
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osztály képezte. És  ez a divízió sokat szenve
d e d  A z  oroszok ágyútüzét, éhségét ^ o m ju -  
ságot eg yaránt hősiesen tört eh E 
osztály halálraszant emberekből a lIotL  akik 
c s o n ttá  és  b ö r r é fo g y v a ,  já rványok tól £
delve, a fegyverletétel előtt is hősiesen sza.l- 
tak szembe az oroszokkal.

l í c u t ^ é c  U d ^ e ü  v á i  f r U í c H U M Ú

A  várban nagy éhség uralkodott, m ert az 
őrség m á r kezdettől fogva rosszul volt ellátva 
élelemmel. A  helyzet annal nehezebb volt, 
m ert az őrségnek nemcsak m agat kellett el- 
látnia élelemmel, hanem a visszavonuló á. 
és 4. hadsereget is. A z  élelmiszer szállítására 
szolgáljon példaképpen az alább következő kis 
eset: Przem yslbe érkezett e g y  v o n a t , a m ely  a  
m eg r en d e lt  é le lm isz er  h e ly e t t  g y a lo g s á g i  b o r -  
n y ú k a t é s  e g y  sz á llítm á n y  J a g e r - f é l e  n ő i f e 
h é rn em ű t é s  f e jk e n d ö t  h o z o tt . A  m asoíuk ko- 
rü lzárás előtt elküldték Cim ala intendánst 
három  m illió  koronával azzal a megbízással, 
hogy ezért az összegért vásároljon vágóm ar
hát. A z  intendáns azonban nem jö tt  vissza, 
a v á r ottm aradt állat, három  m illió  és in
tendáns nélkül. A  második ostrom 1914 no
vember 12-én kezdődött. M á r  kezdetben tud
ták, hogy az élelmiszerkészlet  ̂ csak ja n u á r
17-ig fog tartani, tehát levágták azokat a lo
vakat, amelyek úgyis csontvázzá soványodtak, 
m iután fa fo r g á c c s a l  tá p lá ltá k  ő k e t , zö ld  szem 
ü v e g e t  h ú zv a  rá ju k .  Ezzel a lóhússal táplál
koztak a katonák. A  várőrségnek já ró  adago
kat ötven százalékkal redukálták. N em  volt 
meleg ruh a  és a katonák vékony fehér porkö- 
penyegben álltak őrséget. A  s o k  n é lk ü lö z és  
fo ly tá n  k o lera , t í fu s z , v ö r h e n y  és  s k o rb ú t-  
já r v á n y  lé p e t t  f e l  é s  t iz ed e lte  m eg  a  s e r e g e t ,  
közben pedig szüntelenül szólt az ellenség 
ágyútüze.

Febru árban a napi élelmiszeradag  ̂ m á r
csak 5 deka kétszersültre és 9 deka répára 
(cukorrép ára) redukálódott, am ikor azonban 
lóhúst osztottak szét, ez az adag is elm aradt. 
M iu tá n  a  k a to n á k  m á r  z s ír t  s em  k a p ta k , 
k é n y te le n e k  v o lta k  e z t  g é p z s ír r a l  p ó to ln i és  
ez ze l  tá p lá lk o z ta k . E ttő l kezdve m ajdnem  na
ponta találtak az őrségeken halottakat. M á r 
cius 19-én m ég m egpróbálták áttörni az orosz 
kordont, ezt a tervet azonban jcelőre elárul
ták a kémek és az oroszoknak lehetővé v á lt 
kárpáti haderejüktől erősítéseket hozni és a 
várőrség kitörését katasztrofálisan vissza
verni. M árcius 21-én felrobbantották az erő
döket és elpusztították a felszerelést, a kővet
kező napon pedig m egadták m agukat. A z  oro
szoknak egy megsemmisített v á ra t adtak át.

E z  a rövid  tarta lm a ennek a nagyon érde
kes könyvnek, am ely m egrendítő tra géd iá ját 
m utatja  be a przem ysli várna k, és tragédiá
já t  a 23-as honvéd-diviziónak és örök emléket 
á llít  az ó vitézségüknek, egyben m egörökíti a 
történelem szám ára a v á r  őrségének és lakos
ságának rettenetes szenvedéseit, nyom orát éa 
megsemmisülését.

L é v a i  Jenő könyve megérdemelte, hogy len
gyel nyelven jusson a lengyel közönség elé." 

*

A z  „É h s é g , á ru lá s , P rz em y sV ’ egyébként
tovább halad diadalútján. A  könyv n e g y e d ik  
n é p s z e r ű  k ia d á sa  m á r m egjelent és óriási ér
deklődés nyilvá n u l m eg irá nta. M iutá n  a ja 
n u á r végén m egjelent h a rm a d ik  k ia d á s p é l 
d á n ya i m á r  te l je s e n  e l fo g y ta k , m á r  k é s z ü l a 
d íszes  ö tö d ik  k ia d á s, am ely ham arosan a 
könypiacra kerül. Ezzel az öt kiadással az 
„É h s é g , á ru lá s , P rz em y sV ’ olyan sikert ért el, 
am ilyent r itk á n  könyvelhet el m a gya r könyv.

M agyar seregszem le
K ét hatalmas kötet fekszik előttünk, gyö- 

nyörű aranyozott piros vászonkötésben, kb. 
1900 oldal, minden második lapon egy-egy re- 
mek illusztráció, csaták forgataga, lovasroha- 
^ P k , ágyúharcok, hősök, hadvezérek, tisztek 
es altisztek, színes és egyszínű mellékletek, 
térképé* es vázlatok. E z  a F ra n k lin  T á rsu la t  
kjadasaban most m egjelent A  M a g y a r  K a -  
ton a , V ité z s ég ü n k  e z e r  é v e  cím ű díszm unka. 
A a p  elhatározás és igazi m a gya r lelkesedés 
kellett hozzá, hogy a m ai nehéz időkben ilyen 
fényűző köntösben, ilyen nagyszabású könyv 
kiadására vállakozzék valaki. A  vállalkozás 
azonban méltó a F ra n k lin  T á rsu la t  nemes 
irodalm i m últjához. E z  a m ű, am ely a had- 
történelmi kutatás legújabb eredm ényeit fog
la lja  ö^sze élvezetes és színes előadásban, 
nem csupán ezer év m a g y a r vitézségének 
apotheozisa, hanem éppen a m a g y a r erő, a 
m a g y a r önfeláldozás, hűség és kitartás h an g- 
súlyozásával igazi nemzeti cselekedet, am ely 
h ivatva van a rra , hogy megdobogtassa az 
if jú  nemzedék szívét és soha ne engedje el
hom ályosulni lelkében őseink ragyogó és kö
vetendő példáját. A  m ű szerkesztője P ilch  
J en ő  ezredes, a M a g y a r Tudom ányos A kadé
m ia tagja , m unk a tá rsai: G y a lő k a y  Jenő ezre
des, a M a g y a r Tudom ányos Akadém ia 
tagja , B erlcó  Is tvá n  ezredes, a M a g y a r 
Katonai Szemle szerkesztője és M a rk ó  Á r p á d  
alezredes, a H ad ilevéltár m unkatársa, va la - 
mennyien a m a g y a r katonai irodalom  legki
válóbb m űvelői. Pom pásan é rtik  nemcsak a 
mesterségüket, hanem az írás mesterségét is, 
m ert előadásuk sohasem vá lik  puszta, adat- 
s zeru, száraz történelemmé, v a g y  felsoro
lássá, hanem m indenütt k iérzik  hangjukból a 
csodálat és a lelkesedés azok irá n t, akik a 
m a gya r kardot csorbítatlanul m eghordozták 
E u ró p a  minden harcterén és tiszta fényben 
hozták vissza. A  m űnek gyönyörű képanyaga 
m ellett, amelynek nagyrésze itt  jelent meg 
először, legnagyobb értéke éppen ez a lélek
hez szóló, vonzó előadás, am ely alkalmassá 
teszi a rra , hogy m indenki megszerezze, ol
vassa és élvezze, aki szívén viseli a m a g y a r
ság jobb jövőjének ügyét. A  pompás két kö
tetet nagybányai vitéz H o r th y  M ik lós , M a
gyarország korm ányzója, J ó z s e f  k irá ly i her
ceg tábo rnagy és G ö m b ö s  G y u la  m in iszter- 
elnök és honvédelmi m iniszter látta  el meleg 
ajánló sorokkal.
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rasz FíiSap hazaérkezett
A  Kereskedelmi B an k  elnöke, a m in t isme

retes, három  héttel ezelőtt a P e s t i  M a g y a r  
K eresk ed e lm i B a n k  közgyűlése után  külföldre 
utazott. E lő szö r a R iv ié rá ra  C a n n esb a , azután 
pedig Egyipto m ba. K é t hetet töltött W cis z  
Füiőp K airóba n és hosszú ú tjá ró l szombatéin 
érkezett vissza Budapestre. N yom ba n, szinte 
a vasútról h ivata lába sietett, ahol elsősorban 
dr. S te in  E m il  vezérigazgatót, m ajd pedig a 
bank ügyvezető igazgatóit fogadta, akik a tá 
voliéta a latt törté nt üzleti eseményekről szá
moltak be. Értesülésünk szerint W e is z  Fü lö p  
útjának célja elsősorban üdülés vo lt, azonban 
módját ejtette annak is, hogy a K ere sk ed e lm i  
B an k  egyiptom i üzletfeleivel is folvtasson 
megbeszéléseket és perfektuáljon bizonyos 
megállapodásokat az egyiptom i pam utszállítá
sok ügyében.

A FÜGGETLEN FRONTHARCOSPART KOSSUTH-
ÜNNEPÉLYE. A Független Frontharcos Perley-Párt 
revíziós vasgárdája vasárnap délelőtt tartotta Kossuth- 
errlékünr.epélyét Kossuth Lajos sírjánál. Az emlókbe- 
azédet Pcrley Lajos tartotta majd a párt dalárdája 
hazafias dalokat énekelt.

L i l i k é  K á i n t á n n é  
kedden megjelenik 
a  S c h a d l - t a n á c s  s i e t i

8 botránvpöp vMMtttáMl sajtáperes 
i M B a m u a t  lesz

A  törvényszék felmentő ítéletei, különösen 
pedig az indokolás bizonyos m egállapításai 
után, a közvélemény azt vá rta  volna, hogy az 
utolsó idők egyik legcsúnyább botrányának 
szenvedő hősnője, L it tk e  Kálm ánná, vissza
vonul a csendes m agányba és úgy v á rja  meg, 
hogy a tábla, illetőleg a K ú ria  az u to lsó  szó t  
kim ondja ügyében. A  törvényszék felmentő 
ítélete, —  m iután az ügyészség azt semmi
ségi panasszal tám adta meg, —  természetesein 
m é g  eg y á lta lá b a n  n em  jo g o s ít ja  f e l  a  v á d lo t
ta t  a r ra , h o g y  m a g á t t e l j e s e n  b ű n te len n ek  
é r e z z e  és néhány nappal a nyilvános törvény- 
széki tárgyalás után m á r azzal provokálja ki 
a közönség m egérdemelt bírálatát, hogy „m eg 
s é r t e t t  b ecsü letén ek V  reperációja céljából s a j 
t ó p e r e k e t  indítson a lapok ellen, amelyek 
ügyével annak idején foglalkoztak.

Érth e tő  meglepetést fog tehát kelteni az a 
közlésünk, hogy

Littk e  K álm ánná kedden délelőtt 10 óra
kor megjelenik a Schadl-tanács előtt, 

m in t főmagánvádló.

L it tk e  K álm ánná, aki most m á r I., F a d ru sz- 
utca C. szám alatti lakosként szerepel, sajtó
pert indított ugyanis B en cz é s  T ib o r  h ír la p író  
ellen , a k i la p já b a n  „ L i t tk é n é  és  R u ttk a y  
e g y ü t t  a k a r tá k  a  ha lá lba  m en ek ü ln i” cím  
a la tt  f e l v e t e t t e  a z t  a  k é r d é s t :  v á j jo n  L it tk e  
K á lm á n n á  és  R u ttk a y  G á b o r  n em  k ö zö s en  
a k a r ta k -e  ö n g y ilk o s o k  len n i?  A  cikk annak a 
nézetének ad kifejezést, hogy itt  tu la jd on k ép 
p en  k ö zö s en  e lh a tá ro zo t t  ö n g y ilk o s sá g  e g y ik  
r é s z e  z a j lo t t  le, a zon ba n  L i t tk e  K á lm án n á , ez  
a m e g v is e l t  id e g z e tű  a ssz o n y  —  m ondja a cikk 
továbbiakban —  a v é r  lá ttá ra  m e g r e t te n t  és  
n em  v o lt  m á r  e r e je ,  h o g y  ön m a g á v a l v é g e z 
zen .

Littkéné e cikk m ia tt s a j tó p e r t  indított a 
h írla p író  ellen és azt á llítja , nogy a sérelme
zett kifejezések „ o ly a n  tén y á llítá so k a t ta rta l
m a zn a k , a m e ly ek  v a lód isá g u k  e s e ten  a lka lm a
sa k  len n én ek  a r r a , h o g y  ö t bű n vád i e l já rá s  
alá  v o n já k , v a g y  leözm eg v e tésn ek  t e g y é k  kV* 

B en cz é s  T ib o r  a v á d ira t ellen beadott ki
fogásai során nevetségesnek m ondja azt a 
tényt, hogy a cikk m ia tt Littkéné ellene eljá

rást indított. K ife jt i, hogy általában véve az 
elfogadott újságírói etika m egtiltja , hogy 
megnevezze inform átorát, a jelen esetben 
azonban ezt mégis meg fogja tenni. A r r a  
sem volt ugyanis példa —  í r ja  a  h ír la p író , 
—  hogy az, aki az inform ációt adta, teh á t  
a  c ik k  tu lja d o n k ép p en i s z e r z ő je ,  perrel lép
jen fel az ellen, aki a kapott inform ációt lap
jában t e l je s  jó h is z em ű sé g g e l  leközölte.

A  legérdekesebb a védekezésnek az a része, 
amelyben a h írlapíró  a rra  m utat rá : m ilyen  
é r th e t e t le n  L it tk é n é  é r z é k e n y s é g e , te h á t e g y  
a sszo n y é , ak i szá n d ékos em b erö lés  v á d ja  a la tt  
áll, d e  sú ly o s  rá g a lom n a k  ta r t ja  m a g á ra  n ézv e  
a zt a z  en y h e  b eá llítá st, a m ely  a  g y ilk o ssá g  
v á d já t  v is sza u ta s ítja , s ő t  b eb izo n y ítja , h og y  
R u ttk a y  ö n g y ilk o s  le t t , d e  f e l v e t i  a n n a k  leh e
tő s ég é t , h o g y  L it tk é n é  v is s z a r e tte n t  a z  ön g y il
k o ssá g tó l.

A  „M a g y a r  H é t f ő ” cikkei, —  am int ismere-

Csak szombaton jö tt a rendőrség na gy
ará nyú  pénzhamisítás nyom ára. A  rákos- 
csabai Kovács-féle vendéglőben —  m in t isme
retes —  ciankálival megmérgezte m agát K o 
cs is  B á lin t 53 éves m adari műszerész és P ol-  
la k ov ics  E te l, aki ugyancsak csehszlovák 
alattvaló. A  nyomozás m egállapította, hogy 
Kocsis és a vele közös háztartásban élő nő Pé- 
celen, a V ö lg y-utca  12. számú házban levő la
kásukon hamis pengősöket gyártottak  és eze
ket forgalom ba hozták. A  lakáson meg is ta
lálták a fémlemezeket és a hamis pénz 
gyártásá ra  szolgáló egyéb eszközöket. Kocsis 
azonnal m eghalt, Pollakovics E te lt pedig, 
akit a Rókus-kórházban ápolnak, eddig nem
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tes, —  a L ittk e -ü g y  tárgyalása során fontos
bizonyítékokként szerepeltek a bíróság előtt, 
sőt B en cz é s  T ib o rt, a M a g y a r  H é t fő  rend
őri riporterét a  b író sá g  e z  ü g y b e n  k i is  hall
g a t ta .  L ittkéné és védője hozta akkor ezeket 
a bíróság elé, h a n g sú lyozv a  a zok  o b jek tiv itá s  
sá t és  k itű n ő  é r te s ü lts é g é t ,  s most

m ilyen furcsa, de jellemző

p erü k  a  M a g y a r  H é t fő t  és  a n n ak  m u n ka tá rs
sá t u g y a n a zo k ér t  a  c ik k e k é r t .

ím e ebben a kis cseppjében ennek az ügy
nek, benne van az az egész m entalitás és lég
kör, amelyet az elsőfokú bíróság ítéletében oly 
keményen, de jellemzően m eg b é ly e g z e tt .

lehetett még kihallgatni.
V asárna pra  m á r újabb pénzhamisítás nyo

m ára ju to tt a rendőrség. Pestszentlőrincen 
hónapok óta sorozatos betörések tettesei után 
nyomozott a rendőrség. H u ro k ra  került Ö lesek  
Lajos és M a su ro n k a  T r if á n , két kocsis, akik 
bevallották, hogy több betörést követtek el s 
a lopott holm ikat a gazdájuk udvarán lévő 
szénakazalba rejtették el. A  kazal átkutatása 
meglepő eredménnyel já r t ,  m ert ham is ö tv en -  
fü lér es  k é s z í té s é r e  a lka lm a s k lis ék e t  é s  a n ya 
g o t  ta lá lta k . Olesch és M asurenka bevallották^  
h o g y  p én z t h a m isíto tta k . A  rendőrség előzetes 
letartóztatásba helyezte őket és eljárást indí
tót ellenük.

Újabb pénzham isító  
társaságot lepleztek le

m

BEMUTATKOZUNK
N Y I T U N K

f. hó 20-án, hétfőn d. e. féi 11 órakor
É L E L M I S Z E R 
O S Z T Á L Y U N K A T

í a legközelebbi napokban 
n y itju k  meg.

B  Ü  F  F  É
a z  I. e m e le te n
M inden igényt kielégítő hideg 

konyha. Filléres árak.

25 és 50 FILLÉRES
egységár osztályunkon 
kb. 1000  különféle cikk

EJ/EsracSen v á s á r l ó n k a l  b i z t o s í t o t t u k .
A pénzíárszeivények egyúttal balesetbiztosítási igazolványok, m elyeknek ellenében m inden vevőnket 
k i v é t e l  n é l k i í l  a vásárlási összeg ö t v e n s z e r e s é r e ,  halálos kimenetelű baleset ellen egy havi

időtartam ra biztosítottuk.

Női kü.öKruha
csinos fazonokban, diva'os színekben....-.-

Női szövetruha
különféle lL'3>aa fazonokban, Ízlésesen
díszítve.......................................... ...... ............

Női tavaszi kabát
elegáns szabás és kiállítás........— —

Női kalap
legdivatosabb tazbnokban, MltabOiO
nekbtn........................ - ......... ...

Női ruhaszövet
tls/.ta gyapjú, omlós, divaíRzinekbe® — — —

Freskó öltönyszövet
kb. 150 cm, gyürhetetlen, legújabb mintákban

g 80
30 
80

1 50 

2 -2 °  

680

3 méter öltönyszövet 9 ®-90
l̂ zzávalókkal egy Hit freskó, tropikál. Btb.aiW

Férfi öltöny, vagy felöltőn jg —
készítés szabás és kiállítás........■■

Mosódelén
színtartó minőségek.......................  —.M , ■

Müselyem, nyomott
kitűnő minőség, nagy választékban —  ■

Frottírtörölköző
óriási választékban, a legolcsóbb minőség ■

Konyhatörlők Mi«,_____  —-68
tisztalen .............. —

Ételkészlet G 80
kitűnő pamutdamaszt, 140X140, 80X#> «■*— ^

Zsebkendők , - . 1 6
Női kesztyű

bosRzdezárü I-a mosőbőr
Kelenqyesiffón

mosott, kiváló minőség 80 em

Férfizokni
divatmintakkal .., — —.—a . —— —.78, ■

Flórzokni m I
divatmintákkal __________ - ____  1.18, ■

Divatpulloverek és q  50
mellények 8.8o. ».#<>, ö

Papírszalvéta _ Qg|
£0/30 cm 2ő0 drb hajtogatva, fehér I t f w

Toilettpapir _ Qfi
fehér, 5 csomag összesen 1000 lap l Ö  W

Levélpapír
selyembélelt bo’ it ékkai, 100 drb I

Nyakkendők mlQtAv -  7 0
nagy választékban .  1,95, 1.18, ■ ■  V

Nadrágtartók
Jó minőségek 1-88,1.18,

Puptining
gallérral, elsőrendű minőségek «... 7.80,

Utazóplaid
tiszta gyapjú 140X170 ——

6 ”

27“

Nyírott futószőnyeg 11-20
tíO cm. széles, modern és perzsa minták ,

Nyírott összekötő-
__ szőnyeg 120X180 cm. széles.
Üvegkészlet

vizes, boros vagy likőrbe 6 személyes
csiszolt .

11
29"

2 ,8°
Üvegvajdézsa -  Q fl

fedővel.................  . — l i s w

Köedényiányér -  ||Q
lapos vagy mély, hibátlan I  ■  w

Festett párnalap -  RO
nagyméretű .......................— _.«••••«■■ l U U

Tálcakendö -  O C
előrajzolt, 5 drb .. -------------- --  o l l U

festett perzsa szonvegiap o 96
60X 100 cm ......................... ............

Vegyes drazsé
3

-.24
Nugatkocka -  Qfl

10 deka,... — 8Íe™w

m u F é r f i  i n g a n y a g o k
zefir, puplln, Oxford óriási választékban
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M A G Y A R  H É T F
ujj március *•

m
Hperesaónyeii
az ű| m. hír. osztá ivsarsjáíéhlian

Az elérhető legnagyobb nyeremény:

Aranypengő 5®ö.©@0 Aranypengő
Jutalom és nyeremények:

388.881! 
206.968! 

188.8881

stb. *tb.f összesen köze.1
8 millió P2?t-33 Rss^üenzöen.
84.000 sorsjegy közül 42.00ÍÍ biztosan nyer,

tehát a ssrsjeg^sK isse nyer! 
Első húzás ápr. 7-sn KeztfádtSi!

Sorsiegyek hivatalos áron:
Egész Fél Nagyot! Nyolcad
ZUP 12 P S P 3  P

az összes foéruniióknól kaphatók.

S ZÍN H Á Z”  M OZI
B o lo n d ó ra

A  K a m a r a  S zín h á z  újdonsága a ,,B olon d -  
é r a "  burleszkoperett és nincs más célja, m int 
a nevettetés. Gondoskodik erről L á sz ló  A la d á r 
mulatságos librettója, S zá n tó  M ih á ly  pattogó 
m uzsikája és S z en es  A n d o r ötletes versei egy
form án. Gondoskodnak azonban a nevettetés- 
ről elsősorban a szereplők, akik az előadás 
során valósággal társszerzőkké avanzsálnak. 
A ll  ez főképpen a két fáradhatatlan és bo
szorkányos ügyességű L atabá -rra , akik apjuk
kal L a ta b á r  Á rpáddal együtt önmagukat is 
felülm úlják. S o m o g y i  N u si ellenállhatatlan 
egy „n aiva”  szerepben, K é r y  Panni üde fris - 
sesége és N e m é n y i  L il i  pajzán temperamen
tum a pedig egyform án beleillik abba a köny- 
n y ü  stílusba, amelyben m eg a kitűnő V a g o n é  
is táncra perdül. A  főpróba irá n t m egnyilvá
n u lt  túlzott érdeklődés, am ely a K a m a ra  
Színház helytelen intézkedése folytán tu m u l
tu ó zu s  je le n e te k b e n  n y ilvá n u lt rnp£ a ren
dezőt a színpadról a nézőtérre szólította (wem 
id eá lu n k  u g y a n  a ren d ező  h a n gos n é z ő té r i  
s z e r e p lé s e ) ,  jó  kabalának bizonyult, ezzel 
K a rd o s  István kitűnő kollégánk vállalkozása, 
a „B olon d óra ” azóta m á r m egindult és a si
ker ütemére ketyeg. ( L . )

A  s z ín ig a z g a tó  terve
E g y  a k tív  sz ín ig a zg a tó  m o n d ja  a  k á v é 

házi tö r z sa sz ta ln á l:
__H a  jú n iu sra  lesz  a n n y i p én zem , am i

b ő l s z ep tem b er ig  n y u g o d ta n  c lé lh e te k  —  
n em  cs in á lok  sem m it. D e  ha  I s te n  m en ts  
n em  lesz  e g y  v a sa m  s e  —  a k k o r  n y ito k  
e g y  n y á r i  s z í n h á z a t ! . . .

TIMOSA: 200. Kpddrn krröl 200 szór színre a kis 
Bethlrn-téri Színpadon Quigdor Ansohel! Timooji rímfi 
drámája. Az utolsó évek legnagyobbsikerü és legK/el.b 
darabja a Timosa, mríjnrk sikeréhez nagyban hozzá
járul a kitűnő együttes. A darab pedig a ritka J.ibi 
Irum után friss erőre kapva halad tovább diadalmas 
útján.

D f c C S I ,  O M N I  A , C O R S O :  Csábítson 
el kérem! Liano H űid  új víg já léka maga a 
derű és a pajkos jókedv. L iáné l la id  bájos a 
női főszerepben es Ű zőké S zakáll m egint gon
doskodik a neveltetésről.

H ans Albers ú j film je : a „Szívrabló44 az 
Ufában és Kam arában. líaus A lb er sn ek , a 
legnépszerűbb német filmszínésznek, legújabb 
film jét, a „S z iv ra b ló “ -t  az elmúlt héten mu
tatták be Berlinben döntő sikerrel. A  kitűnő 
film et, am ely egyesíti magában a Hans A l-  
bers-filmek m inden erényét, csütörtökön mu
tatja  be a K am ara  és az U fa.

ŐFELSÉGE A KISKIRÁLY — délutáni előadásban. 
I.akner bácsi gyermekszíoháza szombaton, március 
25-én délután S árai küldettél nnfysikerfi műsordarab- 
jt, az „ÖMséíte a kiakiráljr"-! látssza a Vígszínházban.

ELKÉSZÜLT HARRY PIKL LJ FILMJE. A napnkban 
készüli el llarrj Fial új lilnija. „A rejtelmes kiköti--, 
amaly Izgalmasabb a kitűnő lilinszlnész addigi Iilmjal- 
■él is. A kitűnő dutcklivfilmet hamarosan Budapesten 
i§ bemutatják.

p ih w ő k e
Lengyel Meny&érí

új vígjátéka 

Bemutató pénteken a
magvas* színházban

Hétfői Vétet is Hétfői ?M
S Z Í N :  M a g y a r -c s e h  fu tb a llm ecc s  tr ib ü n je .

ID Ő :  Ö t p e r c c e l  a  k ezd és  e lő tt .
H . P é t e r :  J ó  napot! H á t  m aga m it keres 

itt?
H . P á l :  E g y e lő r e  a  h e ly em e t k ere sem .
—  H o g y  ju to tt eszébe ide kijönni?
—  H allottam , hogy jö n n e k  a  c s e h e k !  I t t  

akarok lenni a k o n flik tu s  kitörésénél.
—  Micsoda konfliktusról beszél maga?
—  Olvastam , hogy e r ő s  ö ss zeü tk ö zés  v á r 

h a tó  a  m a g y a ro k  é s  a  c s eh ek  k ö zö tt . E lő re  ne
vetek azon, h o g y a n  f o g  v e szek ed n i a  G öm bös  
és  a  B e n e s !

—  M aga szerencsétlen! I t t  nem p o litik a i  
összeütközés lesz. E z  la b d a rú g ó  m érk ő zés . E g y  
h ó ly a g o t  fognak rúgn i.

—  N e  beszéljen! M a g á t ru g d o ssá k ?  És 
maga hagyja?

—  M á r m egint hülyéskedik! De m ondja, 
h o g y a n  k erü lt  m a g a  id e a z  ü lő h e ly r e ?

—  A j-a j ,  azt ne is kérdezze! N a g y  volt a 
tolongás h át á tm á sz ta m  a kerítésen. És am i
lyen pecnem van, a  f e l e  n a d rá gom  a  k e t í t é s e n  
m a ra d t.

—  Állóhellyel foglal el  ̂ü lő h e ly e t? !
—  H á t  leh et i ly e n  n a d rá g g a l á lln i?
—  Igaza van, de nézzen csak oda, ott jön 

a két csapat. A  fehér a m agyar, a vörös a 
cseh.

—  Borzasztó! M á r  a  cs eh ek  is  v ö r ö s e k ?
—  Csak azért vörösek, hogy a b író  meg 

tudja  őket különböztetni egymástól.
—  T ö re k y , a  b író ?  A j -a j ,  akkor a vörösök

nek régen rossz!
—  M it  akar m aga a Tö re k ytő l? !
—  H á t n em  ő  a. b író ?  N e m  ő ítél, hogy ki 

fehér va g y  vörös?
—  Ide figyeljen ! E z  egy svájci bíró, azok

meg ott a h a tá rb írók .
—  A  népszövetségtől? A  zá szlók k a l je lö lik

k i  a z  ú j  h a tá ro k a t?
—  M á r az idegeimre m e g y . . .  M it  szól az

összeállításhoz? T u d ja  ki a jobbszélső?
—  M c s k ó !
—  M aga m eg van őrülve, az nem futballista.
—  T a lá n  p o litik u s?
—  D e  ő  n em  tu d r ú g n i !
—  Dehogy nem ! N em  olvasta, hogy k irú g

B ö szö rm  én y ir e  ?
—  Slussz! be van fejezve! A  hülyeségeivel

egészen elvonja a figyelm em et a játékról. H ű , 
hogy fu t a Cseh! L ő j j . . .

—  M aga áruló4 A  cseheknek drukkol?
—  Ide hallgasson, m egm agyarázom , ha 

m á r olyan buta, hogy nem  ism eri a játékoso
kat. A  Cseh az m a g ya r .

—  M ost m á r érti?
—  ( I g e n t  b ó lin tv a .)  N e m ! . . .  Nézze m ilyen

közömbös ez a bíró.
—  H á t  ez m egint miféle csacsiság!
—  N em  látja? F ü ty ü l  a  j á t é k r a . . .
—  A  bíró azért fütyü l, m ert szabadrúgást 

adott a csehek ellen.
—  M o s t  sza ba d on  r ú g h a tjá k  a m a g y a ro k  a

c s e h e k e t ?
—  M in d já rt  felállók innen, ha nem hagyja  

abba!
—  M agának jó ! M a g a  fe lá llh a t , d e  é n . . .
—  M aga m ért nem állhat fel?
—  H á t  a  n a d rá gom  m ia t t !
—  É s  m it fog szólni hozzá a felesége?
—  Sem m it! S zó  n é lk ü l f e l p o f o z . . .
—  H ü ü ü  . . .  A  jobbszélső szökteti a csá

szárt!
—  E z  komoly? A  H itle r  m eg s z ö k te t te  V ilm os

császá rt?
—  Fenét! Markos ezöktetto T o ra it, akit csőr  

szárn ak  b ecézn ek .
—  J a j !  M ost P u c s  készülődik.
—  Ne m ondja. A z  Eckhardt, v a g y  talán a 

szocik?
—  Dehogy, a P u cs  lőn i f o g !
—  A jv é ! akkor gyerünk, f e g y v e r e s  p u cs  lesz!
—  M egőrült? A  Pucs az a cseh Ö sszekötő.
—  Cseh összekötő! Talán, perzsát akart mon

dani! M ert ilyen összekötő szőnyegem van ne
kem is. Ig a z , h o g y  a  za c ib a !

—  Nem  hagyja  m á r abba!t P ih en jen  e g y  k i 
cs it , ú g y is  szü n e t v a n !  Nézze inkább m ennyi 
táblát visznek körül.

—  Legalább m ondhatják, hogy tá b lá s  ház 
volt!

—  K ívá ncsi vagyok, m i van Prágában a csi
kókkal !

—  M a gá t a ló v e r s en y  ín ér d ek lif
—  Ezek nem lovak, hanem fu tb a llis tá k !
—  Ja , m á r értem! Ezek olyan csikók, akik 

rúgnak, de nem nyerítenek, hanem —  veszí
ten ek !

K is s  E rv in .

A barátnőnek visszajár a
amivel szerelmesét támogatta

T a lá n  elsőízben történt m eg most, hogy a 
törvényszék szerelmi hátterű követelés ügyé
ben nem helyezkedett a szigorú jo g  álláspont
já ra  és nem utasította el a nö keresetét tu r -  
p is  ca u sa  alapján bizonyítás mellőzésével. A  
pert T. K álm ánné indította S z eg ő  József o r
vosnövendék ellen és a járásbíróságtól 3000 P  
követelésének megítélését kérte azzal, hogy 
ennyi j á r  neki Szegőtől részint készpénzsegé
lyezés, részint lakással és koszttal való ellá
tás címén. E lm ondta keresetében, hogy a ná
lánál jóval fiatalabb emberrel öt év előtt kö
tött barátságot és a z  ö t  é v  a la tt  ő  s e g é ly e z te  
és  ta r to t ta  c l, hogy a fiatalem ber tanulhasson 
és letehesse orvosi szigorlatait.

—  E g y  barátjától hozott hozzám  levelet, —  
mondotta keresetében —  ez alkalom m al be
szélgetés kezdődött közöttünk, a fiatalember 
elmondta, hogy szegény egyetemi hallgató, 
akinek senkije sincs és teljesen reménytelen 
a helyzete, m ert k izártnak ta rtja , hogy 
anyagi segítség nélkül elérhesse célját, a dok
tori diplom át. Bevallom , n a g y o n  te ts z e t t  n e
k em  a  f iú , f e la já n lo tta m  n e k i  tá m og a tá so 
m a t, a m it h á lá sa n  fo g a d o t t .  A  hálából szere
lem sarjadzott ki és ezentúl f é r j  és  f e l e s é g 
k én t  é ltü n k  e g y ü t t  ö t  é v en  á t.  M iko r aztán a 
fiatalem ber a doktori oklevelet megszerezte, 
ürüg yet keresett a velem való összekülömbö- 
zésre és otthagyott.

A z  alperes fiatalem ber * másképpen adta elő 
védekezésében a tényállást, m in t az asszony.

—  Ismeretségünk első na pján kezdődött kö
zöttünk a szoros viszony, —  mondta —  am ely 
aztán öt évig tartott. A  felperes nálam nál tíz 
esztendővel idősebb, férjétől különváltan élő 
asszony volt, én tapasztalatlan gyerek, f o r 
m á lisa n  ö  c s á b íto t t  c l  en g em  és  ta r t o t t  h a ta l
m á b a n  összeköttetésünk hosszú ideje alatt. 
Természetes, hogy azonnal valóra váltottam  
pillan atra  sem csökkent szabadulási vágya
m at, am int erre mód kínálkozott és tehettem 
ezt annál inkább, m ert a v e lem  sz em b en  ta 
n ú s íto tt  á llító la g o s  j ó s á g á é r t  s z ere lem m el  
f iz e t te m .

A  járásbíróságon K a r ta l  b író  elutasította a
keresetet, m ert a felperes igénye a jó  erköl
csökbe ütközik. A  törvényszék fellebbezési ta
nácsa K n eb la u ch  ü r. tanácselnök elnöklésével 
más álláspontra helyezkedett. Nem  vizsgálta, 
hogy volt-e szerelmi viszony felperes és alpe
res között, csak a rra  helyezett súlyt, v issza 
f i z e t é s  k ik ö té s é v e l  a d o tt -e  p én z t  é s  e llá tá s t a z  
a ssz o n y  a  f ia ta lem b ern e k , m e r t  ha  ig e n , ta r 
to zá sá t m in d en  k ö rü lm én y ek  k ö zö tt  m e g  k e ll  
f i z e tn ie .  E zé rt  feloldotta az első bíróság ítéle
tét és elrendelte a  bizonyítást.

A hét filmjei
F Ó R U M :  Ta ifu n . L e n g y e l  M enyhért

v ilá g h írű  drám ájának, a „T a ifu n “ -n ak  film- 
változata kitünően sikerült. Róbert W icn e  
rendezése elsőrendű. A  legérdekesebbé azon
ban ezt a film et egy japán színész: In k is in o ff  
szereplése teszi. L iáné l la id  a női főszerep
ben, am ely ugyan nem az ő testére van 
szabva, eszm ényiden szép é« tehetséges is.

U R Á N IA : Bú vár ha jók előre. Izgalm asabb 
ilye n  zsánerű film et a lig  láttunk az U fa  ú j 
film jénél. A  „B ú v á rh a jó k  e lő r e44 úg y  cselek
ményénél, m int U cic.ky  mesteri rendezésénél 
fogva a legsikerültebb film ek sorába tartozik. 
Szereplőik, élükön a kitűnő R udolf F o rs ler -  
rel, egytől-egyig elsőrangúak.

R  A  D  I  U  S : A  vöröshajú asszony. A n ita  
L oos  nem is írh a t m ár mást, csak sikert. 
Ilye n  sikernek ígérkezik ú j film je : A  vörös -  
h a jú  a sszo n y  is. A  film  főérdekességo egy ú j 
sztár: Jean H a rlow  ízgatóan érdekes egyéni
sége. Mellette Chester M orris, Lewis S ton e  és 
Leila  I ly a m s  osztoznak a sikerben.

U F A :  M it tudnak a férfiak? E g y  fia
tal leány első szerelmének történetét dolgozza 
fel a M it tu dnak a  f é r f ia k  cím ű német film , 
amely első jelenetétől az utolsóig lenyűgöző
en érdekes. A  főszerepekben T o n y  von E y ck  
és Hans B ra u sew ettcr  fiatalságukkal és te
hetségükkel egyform án hódítanak.

m o t t ó : Rém hirdetünk valótlant í
Pénteken Jelent meg a berlini Glória Palástban

HA1SS JIC B ER S
1933-ban gyártott hatalmas új filmje a

s x iv n jm c o
K A M A R A

s már csütörtökön mi matatjuk be:

U F A

A  V E S Z E T T  K U T Y A  Á L D O Z A T A
—  K é p z e l j e  jó a s s z o n y , m e g h a r a p o tt  e g y  

v e s z e t t  k u ty a ;  m o st a j tó s r a  já r o k .
=  S z en t I s t e n !  V ig a sz ta l ja  a  n a g y s á g o t  

u ra t , h o g y  „T ö b b  is  veszett M o h á c sn á l" .

RENDKÍVÜLI AJANLAT!
FÉRFIRUHA MÉRTÉKUTANI 

r e n d e l é s r e :

CSAK EZEN A HÁROM NAPON 
március 20, 21 és 22-én.

„ D I V A T  C B IS Z A B Ó S A G U N K "  E R Z S É B E T - 
K Ö R Ú T  1. I .  E M . K I V Á L Ó  K É S Z Í T M É N Y E I 
N E K  M E G IS M E R T E T É S E  C É L J Á B Ó L  S O H A  
E D D IG  N E M  L É T E Z E T T  P É L D Á T L A N U L  
O L C S Ó  A R A K !  K IT Ű N Ő  M IN Ő S É G Ű  T A 
V A L Y R Ó L  M E G M A R A D T . D E  A Z  I D E I  1)1- 
V A T T A L  M E G E G Y E Z Ő  S Ö T É T K É K ,  F E K E T E  
V A G Y  D I V A T M I N T Á Z O T T  M A R A D É K O K 
B Ó L  R E N D E L H E T Ő  M E R T É K L T A N  K I T  
P R Ó B Á V A L , R E M E K  K I  > I l 'E L Ü  F É R F I 
Ö L T Ö N Y  V A G Y  Á T M E N E T I  F E L Ö L T Ő  ■'« 
P E N G Ő É R T . E G Y S Z E R I R E N D E L É S  E L É G , 
H O G Y  Á L L A N D Ó  V E V Ő N K  M A R A D J O N .

V ID É K R E  M I N T Á K  B É R M E N T V E

C S Ö K K E N  A  H Ő M É R S É K L E T .
A  M e teo ro ló g ia i I n té z e t  jelenti m árcius li l 

én délben: Európaszerte szeles, változékony 
jellegű az idő. A z  óceán partvidékén az 
Északi tenger felöl lehűlés v a n  folyam atban. 
A ngliában sokhelyütt havazik.

H azánkban a délután és az é jje l folyam án 
hűvös északnyugati levegő beáramlása g yo r
san átvonuló esőket okozott. A  m a reggeli 
órákban m á r csak a Tiszá tó l keletre voltait 
lecsapódások. A  hömérsékletcsökkenés érez
hető, de nem különösen erős.

Budapesten, m árcius 19-én délben a hőmér
séklet 11 Celsius fok, a tengerszintre átszá
m ított légnyomás 755 m illim éter.

V Á R H A T Ó  ID Ő J Á R Á S  A  K Ö V E T K E Z Ő  
21 Ó R Á R A :

Változékony, szeles idő, tovább csökkeni 
hőmérséklet, egyes helyeken záporok.

K irá ly  Színház

to o
Kaiiátszereicm

Társasági pletyka az,
—  h o g y  e g y ik  e lő k e lő  b a n k u n k  is m e r t  ig a z 
g a tó já n a k  f e l e s é g é t  b ep e r e l te  e g y  R á k ó cz i-v  i 
i l la ts z e r tá r  tu la jd o n o sa  120 p e n g ő  ta r to zá 
s é r t .  A  b a n k ig a zg a tó  f e l e s é g e  m é g  1932  f e b 
ru á r já b a n  n a g y o b b  b ev á sá r lá s t e s zk ö zö li , 
m ely n ek  á r á t  tö b b sz ö r i  f e l s z ó l í tá s  e llen  éra  
m ind  a  m a i n a p ig  m é g  n em  f iz e t te  k i. M o s t  
a b író sá g  s e g í t s é g é v e l  a k a r ja  b e h a jta n i az ü -  
la ts z c r tá r  tu la jd on osa  a  d ú sg a zd a g  b a n k iga s-  
g a tó n én  a  n e k i  já r ó  120 p en g ő t .

«

— - h o g y  e s t é r ő l - e s ié r e  m e g je le n ik  a z  eg y ik  
k ö rú t i  k a b a réb a n  e g y  e leg á n s , ő szü lő , m a ga s  
ú r , e l fo g la lja  a z  e ls ő  s o r  e g y ik  s z é k é t  é s  m in 
d en n a p  v é g ig n é z i  a  k a b a ré  m ű so rá t . A  be
a v a to t ta k  j ó l  tu d já k , h o g y  a z  e lő k e lő  ú r , cici 
k ü lön b en  e lv á lt  e m b er  é s  fö ld b ir to k o s , a  sz ín 
h á z  é j f e k e t e h a jú  n a iv á já n a k  k e d v é é r t  je l e 
n ik  m e g  e s tén k én t . S ő t , a z t  is  tu d n i v é lik , 
h o g y  a  s z e r e le m  e g y e lő r e  eg y o ld a lú  é s  eg'J, 
fia ta l b a n k tisz tv ise lő  m ia tt  v a ló s z ín ű le g  e g y -  
id e ig  a z  is m a r a d . . .

~  h o g y  a  n é p s ze rű , f ia ta l film ren d ező , a k in ek  
b á ty ja  v ilá g h ín i  tá n cosk óm ik u s , röv id esen  
o ltá r  e lé  v e z e t i  e g y  k ö r ú t i  sz ín p a d  teh e ts ég e s  
ta g já t . A z  is m e r ő s ö k  e le in te  ta m á sk od va  csó
v á ltá k  f e j e i k e t ,  d e  m ost, m ik o r  lá t já k , h o g y  a 
d o lo g  k o m o ly , m a r  e lő r e  sp ó ro ln a k  a —  n á sz
a já n d ék ra ,

9

—-  h o g y  az is m e r t  n e v ű , s z im p a tik u s  je llem -  
s z ín ész  é s  a z  é r d ek es  a r c ú  d rá m a i sz ín észn ő  
s z a k íto tta k . A  s z a k ítá s t  k ö v e tő  n a p  reg g e lér t  
e g y  v ir á g ü z le t  k ü ld ön ce  17  v ö r ö s  r ó z s á t  a d ott  
á t  a m ű v észn ő n ek . A  ró z s á k  k ö z ö t t  e g y  n é v -  
j e g y  v o lt , a m e ly en  c s a k  en n y i  á l l t :  a  17  n ap  
e m l é k é r e . . .  Ú g y  lá tsz ik  a  rö in d  id ő  a la tt  
m e g  s e m  tu d o tt  k ih a ln i a ro m a n tik a .

•

—  h o g y  K ov& ch  M n  M a r ie tta , a k irő l  G á b or  
b a n d o r  eltű n éséivel k a p cso la tb a n  o ly  so k a t ír -  
la k  a  la pok , a  j ó  r ek lá m  s e g í t s é g é v e l  m á r  
ú jra  f e l l é p  a z  e g y ik  k ö rú t i  loká lba n . M a rlen t  
U i e t n c h s z e r u  „ e r o t ik u s ” d a lo k a t é n e k e l . . .



üss marcits a
Y A R  H É T F Ő ,

ggrtjs zászlót tüzteml 
az óbudai F ü H t t H t m

V asárnap reggel h a t órától teljes rendőri 
készültség c irk á lt Budapest utcáin, hogy meg
védje az utca rendjét az esetleges és előre be- 
jgért tüntetésektől. A  rendőrposztok kettesé
vel álltak őrhelyeiken, komolyabb beavatko
zásra azonban nem k e rü lt sor.

A  szociáldemokrata pá rt néhány nappal vzr 
előtt engedélyt kért a  rendőrségtől, hogy m á r
cius 15-ikét, a  szabadságünnep utáni első va 
sárnapon a Petöfi-téren tartandó gyűlésen 
ünnepeljék meg. A  ren d ő rs ég  ez t  o g y ű lé s t  
azzal az in d ok o lá ssa l t i l to t ta  b e , h o g y  a  be
szerzett in fo r m á c ió k  s z e r in t  s z é ls ő s ég e s  e le 
mek m eg  a k a r já k  z a v a rn i a z  ü n n ep é ly t  és 
agitációra igyekeznek felhasználni a tömeget. 
Hasonló indokolással nem adott engedélyt a 
rendőrség a szociáldemokrata pártnak a m un
kássportünnepély és a Vasasok székházában 
tartandó felolvasás m egtartására sem.

M int k iderült, _ nem is volt indokolatlan a 
rendőrség preventív intézkedése. A  kora reg
geli órákban a I I I .  kerületi kapitányság je
lentette a főkapitányság politikai osztályának, 
hogy a Bécsi-út 69. számú háza előtt lévő 
villanyoszlopon, közvetlen 

a Flóriáu-tér sarkán vörös zászló volt ki
tűzve,

amelyen a következő szöveg állott:
„fiijen a I I .  m agyar tanácsköztársaság!"
E z t  a vörös zászlót természetesen nyom ban 

leszedték és beszállították a politikai osz
tályra.

Rendőri beavatkozásra kerü lt sor az A ré n a - 
út C8. számú ház előtt, ahol a M É M O S z  helyi
sége van. K örü lb elü l 800— 1000 főnyi tömeg 
gyűlt össze. A  közeli rendőrőrszem  jelentette 
a gyülekezést a főparancsnokságnak, ahonnan 

rladóantón nagyobbszámú készültséget 
vezényeltek ki.

A  készültség vezetője oszlásra szólította fel a

M a r k o v i t s  n ő i  k a l a p
IV., KIGVÚ-UTCH 5.. VII., EStZSEBET-KORŰT 27

S h o t t i s  s á l s a p k a .  . . . . .  P  4 . 8 0

F é n y e s  é s  m a i t  s x a t m a  b a r e t t  3 m  9 0

Directrice KARSAY FERI
G yár. E GROS, EXPOAT, IMPORT  
IV .# P e t ő f i  S á n d o r -u tc a  14— 16

tömeget, am ely eleget is tett a parancsnak és 
néhány perccel a  rendőrök megérkezése után 
az építőmunkások székháza előtt összegyűlt 
munkások csendben szétoszlottak.

Ugyancsak rendőrkészültség jelent meg a 
Vasmunkások Szövetsége Magdolna-utcai háza 
előtt is, ahol a gyülekezési engedély m egtaga
dása ellenére is n a g y o b b  tö m eg  g y ü le k e z e t t . 
Ezeknek a feloszlatása is minden különösebb 
izgalom^ nélkül történt meg. Enn ek ellenére is 
a. őrség tilto tt gyűlés m egtartása m ia tt 
eljárást indít a gyűlés megszervezői szónokai 
és egybehívó! ellen.

A  k o f f e r e s  g y i l k o s
S ch re ib er  József Tam ás, a kofferes gyilkos, 
, .. a gyűjtőfogházban van.

Beletörődött sorsába és csak egyetlen nagy 
fájdalm a van, —  am int azt egy a gyűjtő fog- 
nazbol most kiszabadult fogoly meséli ügy
védjének. E szerint S ch re ib er  József Tam ás 
csak egyetlen dologgal nem békült meg és ez 
az, hogy k ép m á sá t a  p a n op tik u m b a n  k ö zszem 
lé r e  te tték .

F  elháborítóy  —  mondta —  h o g y  v ilá g 
c s ú f já r a  o d a te ttek  en g em  is a zok  k ö zé  a  
v ia sza la k ok  k ö zé , a m e ly ek e t a  v ilá g  gon osz 
te v ő irő l  m eg  m in táztak . É n  nem vagyok h ír 
hedt gonosztevő, ha meg is öltem a nőt, aki 
megcsalt és megcsúfolt. M egtörténik ez más 
becsületes emberrel is, sőt m en n él b ecsü le te 
sebb  v a la k i, a n n ál k ev é sb é  tű r i , h o g y  b ecsü le
tén  cs o rb a  es sék . Ú g y  tudom, hogy mindenki 
képének közléséhez engedély szükséges, m ert 
a tö r v én y  a  s z em é ly is ég e t  véd i.

Schreiber valóban m á r büntetése első idejé
ben is haragudott em iatt és a M arkó-utcai 
fogházból levélben kérte meg akkori védőit, 
hogy indítsanak nevében pert a panoptikum 
ellen szerzői jogbitorlás, illetve személyiség 
jogának megsértése m iatt és követeljenek 
kártérítést, am iért a viaszalakok múzeuma az 
ő engedélye nélkül form áztatta meg képét és 
alakját és „d ob ta  oda  p réd á u l a  bám észkodók  
tö m eg ei e lé  .” A k k o r a per ismeretlen okokból 
nem indulhatott meg, talán a fogház vezető
sége nem adott rá  engedélyt a fogház szi
gorú fegyelmi szabályai alá rendelt vizsgálati 
fogolynak. De abból, hogy ezt a sérelmét 
S ch re ib er  Tam ás József még ma sem felej
tette el, joggal következtettek a vele beszélge
tők arra , hogy b ü n te tés e  le tö lté se  u tá n  o k v e t
len ü l é r v én y e s íten i f o g ja  jo g a it .  Schreiber 
József Tam ás szeretné, ha a nagynyilvános- 
ság megfeledkeznék róla és a panotikumbeli

alakra azért haragszik, m ert ez  állandóan  éb+
re n  ta r t ja  an n ak  a  k ö zö n ség n ek  a z  érd ek lőd é
s é t , a m ely  e z ek e t a z  é le t te len , d e  v é r e s  ese 
m én y e k r e  em lék ez te tő  a la k ok a t lá tog a tn i  
szokta*

A VILÁG SZEME
Amerika felé tekint Az USA gazdasági krízisen fe
lül elemi csapások tragikus óráit éli. Ezek a rend- 
kirüii események felkeltik nz érdeklődést a rádiózók 
között és mind többen hallgatják a tengeren túlról 
jövő rövidhullámú rádiókfizvetítéseket. A technikai fej
lődésnek valóban csodálatraméltó eredménye az, ami
kor Japán. Hátsó India, Ausztrália vagy Amerikában 
elhangzott beszédet és zenét szobánkban hallgathatjuk. 
A dinamikus hangszóróval egybeépített 5-}-4 lámpás, 
7050-es Orion rádióhoz, vagy hasonló teljesítményű ké
szülék elé kapcsolva mindenkinek jó vételt biztosit a 
7101. sz. Orion rövidhullámú előtét, mely bármely jobb 
rádióüzletbcn beszerezhető.

Jó  tanács! Vegyen, vagy rendeljen osztály
sorsjegyet a 35 éve fennálló G orzó  bankháznál. 
(Petőfi Sándoi^utca 9. Telefon 87— 2— 47.) Gorzó 
sorsjegyei szerencsések! L eg u tób b  is o tt  n yer
ték  a 300.000 p en g ő  nagy jutalm at.

Gazdaságos, ha jam-ot, befőttet, tésztaámt készen 
vásárol meghízható cégnél. Kérjen árjegyzéket a leg
közelebbi Meinl-üzletben.

Sifón
jó, tartó, minóséMk, kb. 80 etn Jiélft.

1 m - .9 8 ,  —.88, —.78 . kb. 72 an ta.
Inlet

í erősszálü használati minőség, kb- »  «n 
széles ...... ............. - ......1 ■

k iv á ló  m in ő s e g e
Q48

Kanavász
színtartó, jó minőségi

Pamut-lepedővászon
c.-SiUilú. tartó, minóség, kb. 115

Ágyneműdamaszt
szép virágmintával, strapaképes minőség, 
kb 80 cm szélca.»~-..-— ■■ ■»—-  • ■

színtartó, Jó minőségek, kb. 78 em1 m 1.18, —.1*0,

Múselyem-ripsz
sok divat,zíaben, kb. 70 cm zztia  ----- • ■

Kékfestő
óriási mint a választékban, kb 70 etn széles. * •

Muszlln-imprimée
műsclyem, szép, lágyan omló minőség, őhratov. 
szép tavasai mintákkal, 100 cm széles — • •

Orepe ds chine imprimó osn
műsclyem. Jól mosható, gyönyörű mintákkal,
70 cm széles______________________ 1 “

Soie rayée , _  oso
tiszta selyem, gyönyört pasztellszínekben, *4 
kb 80 cm tzeles....^.^-*———

Tisztagyapjú ruhaszövet 17«
divatos, sím* színekben. kb90cm |
1 m 2.60, divatos mintákkal, kb 70 cm « .

Sportöltöny-kelroe /»5q
tartós, jó minőség, divatai mintákba Q
kb. 140 cm széles..............  1 ■

Étkészlet
jó F>»>Mmiafcég. 140XH8CB.
60X60 cm ............ ......................... —

Kávéskészlet
fehér, színes bordűrrel 
minőség, 140xM 0 cm, ő

Törülközők
Jómin« ségű pamul 
1 db 1.06, 90X10

fehér, színes bordűrrel, r - -■ 
minőség, 140x140 cm. 6 szalvétával, 34X34 cm

Ágykészlet
mely ah: 1 kispárna. 2 nagypSms és 1 pap- j a q a  
lanlepedőből. Jó minőség, divatos hímzéssel | OU

Női tavaszi kabátok 4 ftn
divatos mintázattal, új angol farósok Örrel ÖU 

26.60, 24 .80 , t9 60, I T

Női esőköpenyek
nyös árajánlat, míg a 1 '
...__1460,12.60,

rendkívül előnyős árajánlat, míg a készlet 7 80 ■ '  *** *0, 0.60, I

Női gyapjú ruha
elegáns, fess fazécok.. 13“
Jóminós^^ libertybffl, minden nagyság™, A .9 0
*rén Tr.in'.ákxal_____~  ■

J B O

Női tavaszi kalapok
dinloa anyagokból. külőnbózó IttJ, dlrmoi n n n
loimllban éj szép minekhm, bólrlvt. JOU

1 db 7.80, I

szép mlntákral

Gyermekfelöltő
jóminőségű, tartós tavaszi kelméből, S5-őe szám 

(5 cm-ként P 1.90 emclk.)

Szcknyakombiné
V3CT ingnadrij, jóminóséefl fchémcmíballn*- 
bél, hímiéssel é> csipkcdiM2cl, Jó *r*bl<, 
azép k i d o l g o z á s , * 00

Leányka hálóing 

Női munkaköpeny 

Melltartó
Jómind. jlfónbol.vJlir^’ Í S ^ ^ - í í a  nagy alma lazón. 1 db 603,—.OB. ichérncina 
anyagból, koalríorma —.88, sím. lazán —
Csípőszorító
Jómindaégü brochtból, enmlbrittW 1 db t - ű
Női divatkendők
mfiselyeni Crepe de chineból, azép mintákkal, 
népííóTlete  ̂ 1 db 8.80. Saarkoa --------
Divatgallérok
máséi yemból, vagy lobér pH
tokban, .Konyhatörüiközők

tteztt tatból, anejott, tSXKOcm,— —

S j j  E L E L N I S Z E R - O S Z T A & Y U I 9 K

p.,rian«t»t totfúlabb látványossága

Női divattáskák
jómínőségü bőrből különféle fazóookhaa, 
divatszínekben, moirée béléssel,.- I db

Aktamappa

o lc s ó  á r a k i
Férfi box félcipők

hasított tehén bőrből. 
2 zárral,

Igen fartőt 3 9 0

Női reformnadrág
mflselyemből, eaíkea. hibátlan, különféle szí
nekben, .................. ...................——— * ®

Férflmelíény
félr\ apiű, jó minőség. 1 db 0,808 7.80, 
paflover, ujjas, — .

Férfikesztyők
ereiejj 
ben, ki-

Sím pl ez. »árga és egy® dlratszfnek-
riU mlnóséz........ ........ pírja

4 9 9

2 2 5

Női kesztyűk
valódi őzbőiből, divatos tölcsér-forma. Jő 
minőség,—.*.*.. —    —u—  párja

Férfiing
divatos csQcokkal, dlvatszfaekbeti és fbhér 
színben .............. .......... -  1 ób 6 ^ 0 ,

Férfi alsónadrág
ul.1 db 2.68,

Férfikalap
könnyű. |6minó*égű gyspidböt, dfystzzinek- 
ben, különféle fasoaokban —-

Zsebkendők
férfi

Jómínőségü rayébói es köpcrbul. komptest 
szabás, Jő kidolgozásban,- * ° —

1 db

4.90 

J78 

5 9 9  

Q24 

|28

, o58
Szőr Bouclé-szőnyeg _ _
aok dlvatoa mJntifa! ét trép nlookben. C  C  - 
204X300 CB — ........—  I db 8 8 .— ÖJ V /

nól, besióvdM caíkmáatal, £1 
__ 1 _____________ I db — 38.

Női harisnyák
mfiselyemböl, kis szépséghibával^—.. I pí

Cheramy-Shampoon
ismeri Jó mindjét Jól Ulatoalnra. 4  u n .

Cstpkeszövet
függ8i8rókb0x, 4J minták. Jó mMaés. 
k k lü lcau . - ____ _____I a  430.

Paplan iaso
Ubertjr-Münből, JdmlnŐsét# kfotfhirtaf i d b l ^ f

divatos formák, varrott, Jó kidolgozásbCB. 
barna vagy fekete,— párja

Női trcüeur divatcipSk
divatos fazőnok, varrott, beraa, fehér, nay f f  P>0 

: sitawn.......... — párja 1 8fekete s

Gysmtek fakk pántsscipSk
hsjtékeny, wrrett talppal, 3óv»42 sz. 13,00^
31—35 sz. 10.60. 27—30 sz. Z.Q&,

23—26 Sz. 7£0a 26—22 SS.

Bridge-készlet
színes szegéssél. előralzplva, különféle divatos mintával —.....—  6.50, 5v60j

5 90

, 4 50
Varrófonal
loljósiil, jó miniséé, fehér ragy fetolo, 036
1 orsó — 1000 ydsj ...... .......... r.  ..... V

Tőmőpamut
szonirozott színekben,
10 gomb. Cél lofan-csomagolásbtft .

Vállpánt
mAselyembőI. besző vöft gombl/Rkakkal, 
fcneineműseiBckben, ................

Q36

3P4T 0 3B
Kiópli-pikő
vagy összekötő, fehér vagy écrü színben, ÍIO D  

t vég =  4—12 m v

Zománcozott lábasok
vagy fazekak
2 út db 1.46, n /. Bt. 146* I Bterea— .

Éjjeliszekrény-lámpa
divatos faión. nikkelezett vagy barnára fal- / f £  J 
van., komplett, vezetékkel és ernyővel l db »

Bordás készlet
kóedény, külónföe mintákkal.1 Hántol • i 4  48

Kom pót-tál
préselt üvegből. .1 késztet a  6 db

Kézi szőrseprű
iwytirtt. nyélW;.

.1 8 8
| | A

l O l c s ó b b l e f t

nG. F. B̂ üarisnya! Wmm I f i  B B



M A G Y A R  H É T F Ő

Példátlan kegyetlen
séggel lőttek le bárói 
magyar csempészt 
a cseh

S zen t-Iv á n y  J ó z se f  és  társa i a képviselő
házban interpellációt terjesztettek be a pénz
ügym iniszterhez és a belügym iniszterhez a 
s z en tk ir á ly i  v á m őrség n ek  e g y  fe g y v e r t e le n  és  
ellen á llá s t nem  ta n ú sító  c s em p észeso p o rlta l  
szem b en  va ló  in d okola tla n  és  h a lá losv égű  
feg y v e rh a sz n á la ta  ü g y éb en .

M árcius hó 3-án hajna li 4 órakor a szent
k irá ly i  vámőrség területén négy pénzügyőr 
és három  csendőr egy —  a m agyar határ fe
lő l jövő, m integy 24 főből álló —  csetnpészr 
csoportra tüzelt és a lövésektől L ig á r l  Jolán 
39 éves szentkirályi lakos, V a r g a  László 26 
éves szentkirályi lakos a helyszínen meghalt, 
L a zá k  G yö rg y méhii lakos pedig a kapott lö
vés következtében néhány nap m úlva a rim a
szombati kórházban h u n yt el. összesen tehát 

három  halottja volt a fegyverhasználat
nak

és egy könnyebb sebesültje, F ü k ő  K á ro ly  
ugyancsak szentkirályi lakós személyében.

A  történtek a környék lakó3sága körébon 
n a gy izgalm at okoztak, különösen azért, m ert 
a h a lo tta k  é s  s eb e sü ltek  a leg s z e g én y eb b  n ép - 
o sz tá ly b ó l v a ló k  és egyesek évek óta minden 
m nnka és támogatás nélkül éhezve, fázva ten
getik életüket. A  törvényhozás nyilvánossága 
előtt k ívá n S zen l-Iv á n y  szigorú vizsgálatot 
abban a tekintetben, jogosult volt-o a fegy
verhasználat, m ert:

a csempészek semmiféle ellenállást nem 
fejtettek ki,

de a csendőrök és pénzügyőrök felszólítására 
nagyobbrészt á llva  maradtak, egy részük pe
d ig  futásnak eredt. A  h e lyb en m a ra d ók  té r - 
d en á llva  k eg y e lm e t  k ér tek . 'Az ő rs zem ek  á lta l

h ozzá ju k  in té z e tt  fe lsz ó lítá s t  azon n a l k ö v e t te
a  tü ze lés , am ely olym érvű volt, m intha gép
puskából va g y  golyószóróból történt volna. 
Soha seminiíélo életveszélyes fenyegetés a 
csempészek részéről a pénzügyőrökkel szem
ben nem történt. A  csempészek közül csak ke
vesen gyakorolták a csempészetet rendszere
sen, a leg n a g y o b b  részü k  a  szü k ség tő l és  a 
n y o m o rtó l  h a jtv a  m en t M a g ya rorszá gb a , 
h o g y  az o tta n i o lesó  á ra k on  n éh á n y  k oron á já 
é r t  leg in k á b b  é le lm isz e r e k e t vá sá ro ljon .

Nem lehet m agyarázatát találni a sortűz
nek, annál kevésbé, m ert a hét fegyveres 
csendőr és pénzügyőr elhelyezkedése olyan 
volt, hogy

a csempészek az első felszólítás alkalmá
val és a lövések Idején csaknem be voltak 

kerítve,
tehát csak azon m ullott, vájjon a kellő és 
várható hidegvérrel hajtják-o végre a hiva
talos személyek az akciót. Nem  fogadható el 
iudokul az sem, hogy a csempészek állítólag 
M agyarország éltetésével lépik át a határt és 
m agyar dalokat énekelnek.

A z  interpellálok az előadottak alapján k é r
dezik a pénzügy- és belügym inisztert: 

H a jlan d óid é h a la d ék ta la n u l eb b en  az ese t
ben  v iz sg á la to t  e lr en d e ln if  

Am ennyiben a fegyverhasználat Jogtalan
sága nyilván va lóvá válik , h a jla n d ók -e  a  leg 
sz igorú b b  b ü n tetésse l sú jta n i a zok a t, a k ik  en
n ek  o k o zó i v o lta k !

Hajlandók-e korm ányjavaslatot terjeszteni 
bo a nemzetgyűlés képvisolőháza elé, hogy a 
h a tósá g i v iz sg á la t e llen ő rz é s é r e  p a rla m en ti  
b izo ttsá g  k ü ld essék  ki, amelyben az ellenzéki 
pártok képviselői is helyet foglalnának?

Fontos gazdaságpolitikai 
tárgyalásaink Romániával, 
Olaszországgal ás iáraet- 
országgal

'A m agyar korm ány az ntóbbi időben fon
tos gazdaságpolitikai tárgyalásokat kezdett 
több középeurópai állam m al. A z  elm últ héten 
tudvalevőleg m ár Budapestre érkezett az a 
rom án gazdaságpolitikai bizottság, am ely ke
reskedelmi szerződésről és k líringegyezm ény- 
rő l folytat tárgyalásokat a m agyar korm ány 
m egbízottaival. Ezeket a tárgyalásokat két 
albizottság folytatja : egy ga zd a sá g i  egy 
d ev iza , va la m in t á ru fo rg a lm i  bizottság. Ille 
tékes helyen szerzett értesülésünk szerint 

az áruforgalm i tárgyalások során az utol
só napokban bizonyos nehézségek merül

tek fel.
A  rom á n ok  u g y a n is  a z  ed d ig in él n a g y o b b  

tű zifa  m en n y is ég e t  a k a rn a k  M a g ya rorszá g on  
e lh e ly e z n i , ami nehézségekbe ütközik, m iután 
M agyarországnak egyrészt a belföldi termelés 
folytán kevesebb tűzifára van szüksége, más
részt a sz ü k ség es  k ü lfö ld i fa b eh o za ta lt  A u sz
tr ia  és  C seh szlov ák ia  r é s z é r e  k ív á n ja  a k or 
m á n y  fen n ta r ta n i, m intán az eddigi m cgállar

podások szerint ennek a behozatalnak ellené
ben A usztria  és Csehország nagyobb m ennyi
ségű m agyar agrárterm éket venne át. A  má
sik nehézséget az okozza, hogy a B u d a p esten  
tá rg y a ló  rom án d e leg á ció  a k om p en zá c ió s  üz
le te k b ő l k i a k a rja  k a p cso ln i a  R om á n iá ból  
im p ortá lt p e tr ó leu m o t, viszont

m agyar részről az a kívánság, hogy a Ro-
mániától átvett petróleum fejében a ro
mánok vegyenek át M agyarországtól áru
cikkeket, illetve mezőgazdasági terménye

ket.

M inden jel szerint a  román gazdaságpoliti
kai bizottsággal folyó tárgyalások m ég  e g y  
h e te t  ig é n y b ev e szn ek .  A  m agyar bizottságot 
N ick l  A lfréd m eghatalmazott m iniszter veze
ti, aki azonban jelenleg Rómában van és tá- 
vollétében B a rk ó czy  főkonzul helyettesíti. A  
rom án delegáció m egvárja Budapesten K á n ya  
K álm án külügym iniszter és N ick l  A lfréd Ró
mából való hazaérkezését és csak azután fog

já k  perfektuálni a megállapodásokat.
K á n y a  külügym iniszter valószínűleg a hét 

közepéig m arad Rómában, ahol ugyancsak 
gazd aság i tá rg ya lá sok a t fo ly ta t .  Ezek a meg* 
beszélések m ár G öm bös  G yu la  miniszterelnök 
róm ai útja  alkalm ával kezdődtek és a kü- 
ügym iniszter most csak folytatja a* akkor 
kezdeményezett megbeszéléseket.

A külügym iniszter hazaérkezése után 
olasz gazdaságpolitikai bizottság jön Bu
dapestre és m egalakul egy közös olasn- 

m agyar gazdasági bizottság, 

m ely az export- és im portügyeket a két o r
szág között együttesen fogja intézni.

Végül ú ja b b  ga zd a sá g i tá rg y a lá so k  indul
n a k  m eg  N ém etorszá g g a l is. Ismeretes, hogy 
a H itler -korm ány gazdasági elzárkózása sú
lyos nehézségeket jelent a m agyar mezőgazr 
dasági k ivite l szempontjából és ezeket a ne
hézségeket igyekeznek legalább ném ileg k i
küszöbölni azokon a tárgyalásokon, amelye
ket a n ém et k orm á n yn a k  leg k ö z e leb b  B uda
p es tr e  é r k e ző  m eg b íz o tt ja  fo g  fo ly ta tn i  az  
i l le té k e s  m a g ya r  té n y ez ő k k e l.  Ezektől a tár
gyalásoktól függ azután a m agyar korm ány 
további elhatározása a némot árucikkek be
hozatalára vonatkozólag.

I U C I Z B M Í C
■ ■— — — —A Magyar Általános Hitelbank

részvényeseinek folyó hó 18-án báró H a rk á 
nyi János b. t. t. elnöklete alatt tarto tt L X V .  
rendes közgyűlése jóváh agyva az elm últ üz
letév mérlegét, tudomásul vette, hogy az igaz
gatóság a 4,871.240.17 P összegű nyereség
ből az egyes vagyontételek értékelésénél 
2,481.499.64 P  összegű rendkívüli leírásokat 
foganatosított. A z  ezután fenm aradó 2,889.756 
P 53 fillé rre  nézve a közgyűlés magáévá 
tette az igazgatóságnak amaz álláspontját, 
m ely szerint a gazdasági helyzet jövő alaku
lásának bizonytalanságára való tekintettel az 
elért nyereség ezúttal is a belső erősítés cél
ja ira  fordíttassék és ennek megfelelően el
határozta, hogy 700.009 pengővel a tartalék- 
alapok, 1,000.000 pengővel az alkalm azottak 
nyug díja lap ja i javadulm aztassanak, a fenm a
radó 689.746 P  53 f  pedig az 1933. üzletévre 
vitessék elő.

A  M A G Y A R -O L A S Z  B A N K  most tartotta
meg B ítz e v i c z y  A lb e rt dr. tiszteletbeli elnök 
elnöklete alatt X I U .  évi rendes közgyűlését, 
am ely az igazgatóság valam ennyi javaslatát 
elfogadta és ennek alapján elhatározta, hogy 
osz ta lék  f e jé b e n  ré s zv én y en k é n t  2J>0 P-t f iz e t .  
A z  igazgatóság ú j tagja Conxm. Ernesto K ra u sz  
lett. A z  igazgatóság évi jelentését n a g y  te tszés
se l fog a d ta  a k ö zg y ű lés , a m ely  k ö sz ö n e té t  és  
e lism erésé t  n y ilv á n íto tta  az in té z e t  j e l e s  v e z e 
tő s ég én ek  a  m ú lt es z ten d ő b en  e lé r t  szép  ered 
m én y ér t.

A  b é k e b e  I I

s m é t  k a p h a t ó

ÉLETMC VESZEK azok. kik nagy vagyon nélkül Is 
Jól tudnak élni. Igen Mik ember okosan, tervszerűen és 
gnzdaságosan éli le az életét. Tanuljunk ezektől, aki 
rendesen akar élni, az vigyázzon a sorsára! Keresse a 
szerencsét és erősítse bizalmát, reménységét! Ezért 
van a legtöbb embrrnek sorsjegye és sok ezer ember 
lett így gazdag, boldog. Természetesen sorsjegy nél
kül nem érhető el nyeremény! Április 7-én kezdődik az 
új m. klr. osztály-sorsjáték. A szerencse útja nyitva áll 
mindenki számára.

1933 MÁRCIUS 2*

A  m a g y a r

Á l t a l á n o s  T a f c a r ő R p s n z i r r  

RÉSzuénytársas^g
d r H o rv á th  L ip ó t elnök-vezérigazgató elnök
lete alatt m árcius 18-án tarto tta  meg 51. ren
des közgyűlését. A  közgyűlés m egállapította, 
hogy az 1932. üzletév t is z ta  n y e r e s é g é  
614,763.78 P ,  m iután m á r m érl-ges beiül a 
nyugdíja lapba ca. 150.000 peng-.t utaltak és 
368.095.81 pengőt leírásokra fordítottak és 
végül ugyancsak m érlegen belül az é r té k p a 
p ír tá r cá b ó l  a 260— 1933. M . E .  számú rende
letnek megfelelő leírásokat —  számos J e t 
ben a rendelkezéseken túlm enő mértekben 
—  eszközöltek. A  közgyűlés elhatározta, 
hogy a tiszta nyereségből, ú g y  m in t _ tavaly,
100.000 pengő a tartalékalap növelésére fo r
díttassék, m iá ltal az 13,650.000 pengőre, az in 
tézet ö ss z e s  s a já t  tő k é i  p ed ig  33 ,650 .000  p en 
g ő r e  em elk ed n ek  —  továbbá 50.000 ^pengő, 
úg y m in t tavaly , a nyu g d íja la p  dotálására 
használtassak fel és végül, hogy osztalék cí
mén részvényenként 1 pengő fizettessék m á r
c iu s 2 0 -tó l  kezdve. A  közgyűlés az igazgató
ság ú j ta g já vá  m egválasztotta S ch m itz  O tta- 
viót, a Gebrüder S. &  M . Reitzes W ien , cég 
önálló eégjegyzőjét

BELVÁROSI TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNY-
társasai;

Igazgatósága 1933. óvi március hó 17-ón Srókely_ Ferenc
m. Klr. udvari tanácsos elnöklétével tartolt ülésében 
megállapította a takarékpénztárnak az 1932. év de
cember 31-ével lezárt negyvenedik üzletévre vonatkozó 
mérlegét. A mérleg adatai szerint az elmúlt évben a 
takarékpénztár üzleti forgalma a gazdasági viszonyok
nak megfelelően szőkébb keretekben mozgott: ehhez 
képest a takarékpénztár keresete — n költségek levo
nása és belső leírások után — 48-1.575.73 pengőt tesz 
ki. Az igazgatóság ebből az összegből 229.023.5C pen
gőt az eredményszámlán való nyílt leírásra használt 
fel, a fennmaradó 173.552.17 pengőre nézve pedig azt 
a javaslatot terjeszti a folyó évi március hó 27-ére 
egybehívott közgyűlés elé, hogy 25.000 pengő a ren
des tartalékalap gyarapítására és 25.000 pengő az El
ismert Vállalati .Nyugdíjpénztár javára fordíttassék. 
a maradvány pedig — osztalékfizetés mellőzésével 
a jövő üzlelév számlájára vitessék át. Amidőn az igaz
gatóság, figyelemmel a gazdasági helyzet jövő alakulá
sának bizonytalanságára, ezt az előterjesztést teszi a 
közgyűlésnek. óvatos üzleti politikájáról kíván tarú- 
ságot tenni és javaslatával a takarékpénztár belső tar
talékainak megerősítését óhajtja előmozdítani.

Horthy Kormányzó 
nyitja mos a mezogaztias&si 

Kiállítást
M árcius 23-án ny ílna k  meg a mezőgazda

sági kiállítás kapui a látogatók előtt, e napon 
fognak lezajlani a bírálatok és díjazások e  
másnap, m árcius 24-én, pénteken délelőtt 
n y itja  meg vitéz nagybányai H o r th y  M iklós 
korm ányzó, G öm b ös  G yu la  miniszterelnöknek, 
a korm ány tagja in ak, a diplom áciai, társa
dalm i és gazdasági testületek nagyszám ú 
képviselőinek jelenlétében ünnepélyes keretek 
között a kiállítást. A  kiállítás szám talan 
látnivalóján k ívü l n a gy érdeklődést keltenek 
a m árcius 24., 25. és 26-án délután és utóbbi 
két napon délelőtt is rendezendő lo v a sm érk ő 
z ések , lo v a sm u ta tv á n y o k  é s  fo g a tv e r s e n y e k ,  
amelyeknek a p rog ram ja  ez évben számos ú j 
szerűséggel bővül. A  kiállítás könnyen 
elérhető lesz közvetlen autóbusz- és v il
lam osjáratokkal, amelyek a kiállítás kapu
já ig  fognak közlekedni. A  „ T "  jelzésű autó
busz m árcius 23-tól 27 -ig bezáróan az A p - 
ponyi-tértól a kiállítás főbejáratáig reggel fél 
8 órától közlekedik. A  Rókus-kórháztól induló 
és a Népszínház-utcán menő 29. számú 
villam os kocsi a telep k a p u já ig  fog közle
kedni. A  Budapesti Helyiérdekű Vasutak vo
nalain a kiállítási napokon 50 % -os kedvez
ménnyel lehet utazni.

Fehér cárié! —  vörös Leniéig
Hadifoglyok szerepe Oroszország nagy átalakulásában

Irta: Lévai Jenő
Ai eddig megjelent folytatásokat kívánatra díjmentesen

megküldi a kiadóhivatal.

Tockoje után nagy hírhedtségre tett szert Sztrje- 
tenszk is. Egy kis kozákfalu a Bajkál-tótól keletre a 
Silka-folyó mentén. Fabarakokból álló nyári táborba 
gyömöszöltek itt 1915 őszén 11.000 hadifoglyot. Ter
mesztésen kitört a tífuszjárvány s az orosz őrség óva
tosan elvonulva vigyázott arra, hogy izolálja a hadi
foglyokat. S bár volt a közelben üres kórház és a vá
roskában voltak gyógyszerek, a hadifoglyokat mégis 
magukra hagyták a rettentő vésszel való kínlódásuk
ban.

Strjetensk borzalmai nem maradtak nagyon el a 
Tockojeról vagy a novonikolajewszki tenietöbarakok- 
ról írottak mögött. Bár több, mint 11.000 hadifoglyot 
koncentráltak ide, egyetlen kórházról sem gondos
kodtak. Nem utolsó sorban terjesztette a különböző 
betegségeket az a tény, — ami különben Oroszország
ban általános divat volt, — hogy mindig 10 legénynek 
adtak közös tálból ételt . . . És sokan egy kanállal 
is ettek . . .

A betegek sorsa itt is rettentő volt. A kórházak
nak kinevezett barakok a legrövidebb idő alatt meg
teltek. Ágy alig akadt. Nem egy alkalommal 3— 4 
ember feküdt egymás mellett két ágyban. Gyenge, el- 
erőtlenedett emberek, akik mozdulni sem tudtak és 
egymást szennyezték b e . . .  A szociális „ eyyenlőség“  
rettentő orgiáit ülte itt, . ,

A kórházi elhelyezés annyira nehézségbe ütkö
zött, hogy igen súlyos betegek ottmaradtak a barak- 
ban —  ápolás nélkül. A halottakat rendes szokás sze
rint csak a délelőtt folyamán távolították el, addig 
vagy a helyükön maradtak — társaik között — , vagy 
pedig kicipelték őket az előtérbe s ott feküdtek — 
nem egyszer — napokig is. Társaik — éppen olyan 
betegek, mint ők voltak — pedig elhaladtak mellet
tük . . . Szembenézve saját rettegett sorsukkal . . .

Halottak az „egészségesek” barakjában 
Itt történt — s ez nem anekdota — , hogy egy bi

rodalmi német — ugyancsak tifuszbeteg — éjjel nagy, 
rettentő szomjúságában, segítségért fordult baloldali 
priccs-társához. Rászól, — az nem felel. Átnyúl, meg
rázza: nem mozdult Jobbra fordul, kiabál. Onnan sem 
jön válasz. Odanyúl, ruhájánál megcibálja társát: az 
sem mozdul. Gyertyát gyújt s akkor borzalommal 
látja mindkét oldali szomszédját, jó kenyeres pajtá
sait tágrameredt szemekkel — holtan . . .

S mindez nem kórházban, vagy gyengélkedőben, 
hanem az „ egészségesek“  pihenésére szolgáló legény
ségi barakokban történt. . .  1916-ban, Strjetenskbcn...

A halottak eltakarítása —  ugyanúgy, mint szerte 
Oroszországban — az ismert módon történt. Egy 
kunyhó szolgált halottasházul. Alig néhány lépesre a 
konyhánktól. Meztelenül ideprésellék be a hullákat. 
Nyitott szemű, fájdalomtól agyontépett arcú kato
náinkat. Dezinfekcióról szó sincs. Az egyetlen: nyitva- 
tartják az oroszok a kunyhó ajtaját, hogy a kegyetlen 
tél merevvé fagyassza a halottakat. Amikor megtelt 
a kunyhó, akkor szuronyokkal kényszerítették a még 
lábon álló katonáinkat a kiürítésére. Nem egy baka 
őrült meg a rémes látványtól. . .

A fagyott, meztelen holttesteket azután kis fa
szánkóra gyömöszölték. A kinyúló karokat, lábakat

erőszakkal letörték, behajlitották, azután gyékényt 
dobtak rájuk s kötéllel csomaggá kötöztek össze.

ezzel ki, a temető mellé készített tömegsírokhoz. 
Odaérve, egyszerűen befordították a kis szánkót, s 
azzal készen volt a — temetés. Mehettek vissza a má
sik „rakom ányért".

A jobb idő beálltával a nyitott ajtajú rémségek 
megtekintésére sűrűn akadtak kiváncsiak, akik a 
sötét éjben még arra is vállalkoztak, hogy behatolja
nak a kunyhóba s megrabolják a halottakat esetleg 
még ujjúkon maradt gyűrűiktől. Többnyire egyszerű 
jegygyűrűk voltak ezek. Természetesen nem egy eset
ben kézcsonkitás segítségével.

Azonos itt is tehát a helyzet, mint Tockojéban. Víz 
a szomjúság ölt meg. Havat olvasztottak fel, mert 
a kozákok — félve a tífusztól — nem engedték ki 
őket a barakokból. Végre lázadásban törtek ki 1915 
karácsonyában. Brandström Elza mentette meg végül 
is a megmaradt maroknyi lábbadozót. Rengeteg ön
gyilkos a folyóba ölte magát . . .

Omszk-ban, Dosztojewszki „kréposzt"-jában, az 
omszki hírhedt várban helyezték el a hadifoglyokat. 
Fabarakok 5— 7 méter magas deszkakerítéssel elzárva 
a világtól. Két sor priccs, más semmi. A felső, a köz
ismerten magas 3.5 méteres, ahova csak létrával lehe
tet felmenteni, de hányán estek le drliriumos lázban 
s agyrázkódás, koponyaalapi törés vetett véget borzal
mas életüknek.

Szeszgyár, vágóhíd, cirkusz és pincék fogadlak 
még Omszkban magukba hadifoglyokat, akik között 
oly borzalmas méretű járvány pusztított végig, hogy 
1915 augusztusáig 16.000 hadifogoly halt meg közülük.

A  jövő héten következik:

Egy rettenetes próbastatisztika.
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/- m inden részében jo b b  m a g y a r
csapat biztosan győ zö tt  
a csebek ellen

M a gya rorszá g—C sehszlovákia  2 :0  (1:0)
zón első, nagy válogatott mérkőzése,

r j  a ragyogó napsugár kicealta azokat 
l  litm gária-útt pályára, akik eddig még 

a burkolódzva sem voltak hajlan
dó’: meccsre menni.

mosok m ár két érától „ m e g te l t "  táb- 
kozlekednek, s csak úgy ontják ma- 

jr; a pá lyára  igyekvők e zre it A  pálya 
a korai idő ellenére is m ár m ozg a lm a s  
la d ja  az érkezőt. A  rendezőség nagy 
Béggel vonult ki, hogy a rendet m in - 

c i riilrnények között fenntartsa.
: ' üzérek ra ja  is a villam os megállónál

, i tanyáját. M inden lépésnél hallani 
o ..Van e g y  á lló h e ly em , u ra m !"

Van m a gá n a k  tö b b  is !  —  m ondja a kö- 
i kkol tisztában levő fiatalember, de 

is; •. eltűnik a „s ib e r e k "  villogó tekintete

bejárat előtt a „p o ty a  j e g y r e "  várók
p • h:e!n angyali türelemmel áll s lesi a 

ök  természetesen belépőjegy alak* 
> : . várják a messiás megjelenését

M ár folyik  a B L A S z  A )  ée B ) csapatainak
mérkőzése. A  fiatalok nagy igyekezettel ját
szanak s egy-egy szép támadást meg is tap
sol a közönség. A  mérkőzés 3:3 arányban dön
tetlenül végződött.

A z  óramutató lassan közeledik a négyhez.
A  nézőtéren m ár 25.COO em b er  szorong s alig  
várják, hogy a előmérközés véget érjen s 
k ezd őd jék  a n a g y  m cccs !

A  cseh csapat fut ki elsőnek. Taps. Szerény 
taps, am ely dörgővé vih a rzik , am int a ma
g y a r fiúk jönnek ki. Sorsol a két kapitány.

A  m agyar csapat nap és  szé l e llen  já ts z ik !  
B a n g er th cr  bíró sípjelére azután a következő 
csapatok álltak fel:

M A G Y A R O R S Z Á G : S zabó— K o rá n y i, B író—  
B a rá tk y , S árosi, L ázár— M arkos, Cseh, T elek y , 
T u ra y , S erén yi.

C S E H S Z L O V Á K IA : PJanicka—C y tro k y , B úr- 
g e r—Skala, S lm p ersk y , K o s ta lek —J u n ek , Zajt- 
esek , P ru sa , K o p e tz k y , P ucs.

A  cseh csapat összeállításának a szenzáció
ja , hogy a m agyar K a lácsa i nem játszik!

H a tá ro z o tt  b író i té v ed és , m e r t  S er én y i  
m essze  v o lt  a  k a p u tó l, a já ték b a  bele  
n em  a v a tk o z o tt  é s  sem m i b e fo ly á s t  nem  

g y a k o ro lt  a  já ték ra .

Barátky a kapulécnek lövi 
a tizenegyest

A  39. percben P u cs  lefut és kitűnő cente
rét K opetzJcy  lövi, azonban S zabó  ügyes he
lyezkedésével parírozza a lövést. A  cseh csa
pat most két percig a m agyarok térfelén ta
nyázik. Belefekszik a játékba, hogy szépítse 
az eredményt, azonban B ír ó , m ajd pedig K o 
rá n y i  biztosan utasítja vissza a csehek támar 
dását.

A  44. p ercb en  T elek i k iu gr ik , S im per3Z- 
k y  a zon ba n  a tiz en h a toson  belü l e lg á n 
cso lja . A  b író  t iz en e g y e s t  íté l. B a rá tk y  
áll a  labdához , P la n ick a  a  k apu ban  u g 
rá l. B a r á tk y  h e ly ezn i a k a r ja  a  labdát, de  

g y e n g e  lö v é se  a  k a p u lécn ek  m eg y .
A  labda a kapu fölött kiperdul a kapu 

mögé. K apu rú gásra  m á r nincs idő, m e r t  v ég e  
a m érk őzésn ek .

a legveszélyesebb. A  belső csatárok hadilábon 
állnak a góllövéssel. Egyénileg bírá lva  Pian 
n ick a  teljesítménye a legelső helyre kínálko
zik. Macskaügyességgel h á rítja  el a legveszé
lyesebb labdákat. A z  első félidőben volt egy 
parádés védése, amelyet csak tőle, Z a m orá tó l  
és P la ttk ó tó l  lehetett a m últban lá tn L  A  két 
hátvéddel ez a védelem egyike a legerősebbek
nek. A  fedezetsorban S im p ersz k y  nem tu d ja  
pótolni a n a gy K a d á t. A  két szélső h alf nagy 
technikával rendelkező játékos. J u n ek  nem 
b írt  m egbirkózni L á zá rra l, pedig utóbbi m a a 
h alf sor leggyengébbje volt. Z a jic s ek , P ru sa , 
K o p e tz h y  belső trió  jó l passzol, azonban m in
dent túikombinálnak és nincs erejük az ak
ciók komoly befejezésére.

A  magyar csapat
A  m a gya r játékosok közül legelsősorban

S á rosit  kell kiemelnünk, aki a legkomolyabb 
ellenfél ellen is m egm utatta utolérhetetlen 
játékintelligenciáját. U tá n a  C seh  következik, 
alá  beváltotta a hozzáfűzött reményeket. H a r 
madik a sorban B a r á tk y , akinek különösen 
elsőfélidőbeli játéka érdemel dicséretet. A  vé
delemben K o r á n y i  volt a legjobb. M indenütt 
ott volt és hatalmas rúgásai és kapcsolásai 
újból és újból frontba dobta a csatársort. L á 
z á r  igen gyengén kezdett, de azután fokoza
tosan feljavult. A  csatársorban T elek i  okos 
paszaival tűnt ki, csupán a helyezkedése hagy 
még kívánni valót. M a rk os  a labdáit jól meg
játszotta. Közelharcban sokszor került ki 
győztesen a nehéz védelemmel szemben, de 
beadásai nem sikerültek. A  balszarny voltba 
csapat leggyengébb része. S e r é n y i  a _ szélen 
igen gyengén, nyilván  lámpalázzal játszott* 
T u ra y  sokat dolgozott, de nem a régi.

A  b é k e b e l i
ih b lm a s  lendülettel kezd a magyar csapat

’ f >  az első percben veszélyes támadást 
v. a r g y á r csapat. T u ra y  S e t é n y ih e z  

. akinek lövését P la n ick a  védi. U tána 
* T :ira y  bom bája foglalkoztatja P la n i-  

r  : A  3. percben ind ult első roham ra K o -  
r révén a csehszlovák csapat, de K o -
. ?yszerűen szerel és hatalmas rúgá -

tapsot is kap. A z  5. perc veszélyes 
: adást hoz, de K o r á n y i  még jókor 
r szerel. K o rn e r után ismét a m agyar 

;m frontban. C seh  ügyesen k iugrik, 
a labdát T u ra y n a k , azonban a csatár 
mire B u r g c r n c k  ideje van szerelni. 

v i fyz-'-t volt. A  10. percben a cseh csa- 
r ’ul roham ra, a kapu elé kerül a 

K o p e tz h y  három  lépésről S zabó  
i a labdát. M ost kvittek vagyunk, 
a tribünön. B író  hosszú labdája 

?. érül, az T u ra y  hoz  továbbít, de a 
’ m egint lassú! Markos— Cseh-— 

T  v támadásból az utóbbi közelről fölé 16. 
P -Ji'.nt’k  támadás, Junek a centerek 
: - :t fejesét S z ib ó  e lv e té s s e l  v é d i!  Te leky 
h: n szökteti M arkost és íg y  kárba m egy

- 'ás, m a g y a r  fö lé n y .  T u r a y  bombája 
fok' süvít! .

?. p. ó r iá s i  h e ly z e t !  B a r á th y  szökteti S e-  
m az bead T e le k y h e z ,  aki k iugrik
IC- 1, lő, de P la n ick a  a földön csúszva 
k r rra tolja a sarokba tartó labdát! 

íj jrá  m a g y a ro k  —  zúg a trib ü n !
T elek y  g y ö n y ö r ű e n  é tm e n n e k  a 

■ ’ P-ten, Teleky a z  ü r e s en  á lló  T u ra y -
zolt aki a  há lób a  v á g ja  a  lab

d á t. ( 1 : 0 !  20  p ) .
A  gól után B a r á tk y

Pucs tám adását! A  csehek tám adnak, de 
Skala fölé lő! Preciz m agyar támadás, M a r
k o s  lő, de P la n ick a  véd!

P u c s  vezet a következő pillanatban tám a
dást, azonban B a rá tk y  befogja és sikerül 
k om er árán a közvetlen veszélyt elhárítani. 
K o p e tz k y  ügyesen m aga elé emeli a labdát, 
lövést küld a kapura, de a veszélyes lövés 
hajszálnyira  süvít el a kapu fölött. De m ár 
ismét a m agyar csatársor tám ad. S á rosi  in
d ítja  el T e le in t, aki m agára csalja a vé
delmet és a kellő pillanatban továbbítj C seh  
II-h ö z  a labdát, hatalmas lövését P la n ick a  
b ra vú rra l védi. L á zá r  bizonytalansága cseh 
támadáshoz vezet, am i K o p e tz k y  kapu fölé 
lövésével végződik. B u rg er  faultol, am iért a 
bíró figyelmezteti. T u ra y  faultolja S k á lá t , 
aki lesántul, de azért tovább játszik. Soroza
tos m agyar támadások következnek. P la n ick a  
és B u r g e r  sikeresen h á rítja  el a m agyar tá
madásokat.

Magyar védelmi hiba, amely 
csaknem meghozza a ki

egyenlítést
A  43. percben L á zá r  és B író  nagy hibájá

ból K o p e tz k y  egészen tisztára játssza magát, 
de B a rá tk y  még meg tudja  zavarni, úgy 
hogy a csatár három  lépésről S zab ó  kezébe 
r ú g ja  a labdát.

A  44. p erc b e n  T e le k y  b om b á já t P la n ick a  
a  lev eg ő b en  ú szva  h á r ít ja  el. A  m érk ő zés  

leg szeb b  je le n e te .
H atalm as taps és vége a félidőnek.

A  második félidő
gyönyörűen szereli

Tékidő második része m agyar tárná
in dúl és kom ért eredményez^ Cseh lo- 

v . Planicka lehúzza. Serényi jó  labdát 
ki.7; i uraytóL, de rosszul helyezkedik.

la gya r c sa p a t é r z i  fö l é n y é t  és  íg y [ ® 
ió k issé  h a n ya tlik . I t t - o t t  m á r  fö lé -  
’ rd ik  eg y ik -m á s ik  já té k o s , amx a ztá n  
az e l l e n fé l  tá m a d á sá h oz  v e z e t .

>nban nem tartós, m ert m ár ismét Cseh 
,  rösködik a csehek kapuja előtt, 

égül B u rg e r közbelépése fejez be. M a r-  
t szép lefutását csak nehezen h a n tja  
rohn. Végre S e r é n y in e k  is van egy 
'futása, sőt a beadás is sikenil, azon- 
u rg er  az utolsó pillanatban m ég e 

Teleki elől a labdát. _  .
:>gyf.r csapat iram a alábbhagy, i a r t -  

-yan a labdát, de csak k̂ P J ate^  
ú csehek sem tudnak jelentősebb tam a-

eísadas március 2t-*a

OeiMen-téri Színpad
j e g y r e n d s t s s  —  n .

dúshoz ju tn i, m ert S á ro s i  csírájában fo jt  cl 
minden támadást. A  20. percben M a rk o s  a 
könnyelműsködő C y r o k y  és S k a la  mellett el
húz, lövőhelyzetbe kerül, hatalmas lövést 
küld, de P la n ick a  villámsebcsen veti magát 
a lövésbe és kifogja. C seh  I I .  kerül jó  hely
zetbe, be partnerei még jobb helyzetben van
nak és ahelyett, hogy a labdát leadná, élesen 
mellé lő.

A második magyar gól
A  feljavuló L á zá r  sz ép  labdával indítja  el 
T ú rá it, aki lerázza m agáról S im p crsz k y t  és 
m áris C seh  Il.-h ö z  továbbít.

C seh  I I . ü g y e s e n  á tk íg y ó z ik  a  cseh  
véd ők ön , b ek erü l a  c e n te r  h e ly ére  i s  bal
lábbal v éd h e te tlen ü l lö v i  a  lé c  m e lle t t  a 

hálóba  a labdát.
A  gól uán is a m agyar csapat yan front- 

ban. T u ra y  lövését P la n ick a  fogja, m ajd 
ugyancsak T u ra y  kapu mellé ló.

Egy meg nem adott
magyar gól

A  85. percben T u ra y  cselezi S im p crszk y t, 
és tovább viszi a kapu felé a labdát, 

m a jd  T elek ih ez  p a sszo l, a k i k a p á sb ó l har 
ta lm as e r ő v e l  v á g ja  a  k a p u  jo b b  sa rk á b a  

a  labdát.
A  tr ib ü n  u jjo n g .  A  b író  azonban 
érthetetlenül S er én y i  állítólagos 
miatt nem adja meg a gólt.

egészen
lesállása

A  csehszlovák csapat
A  csehszlovák együttes legjobb része a köz

vetlen védelem. A  halfsor szorgalmasan dol
gozott, de m unkapenzumának nagyobbik felét 
i  védelmi játékra fordította. Keveset dobta 
rarcba a csatársort, a csatársorban P u c s  volt

CIPÖPA5ZTA
i m i l  k a p h a t ó

A  magyar csapat jobb volt
A  m agyar csapat győzelme megérdemli 

olt, M inden részében jobb volt a m agyar ti
megy, m in t a csehszlovák nemzeti csapat, 
fagy része van abban, hogy a m agyar csa- 
at végig ura lta  a helyzetet, hogy m á r  ̂ a 
lérközés elején komolyan feküdt bele a jó 
ikba és ebben a harcban óriási plusz m utat- 
ozott úgy technikai, m in t taktikai szem- 
ontból a m agyar csapat ja vára . Ta lá n  az a 
agy fölény volt oka annak, hogy a m agyar 
sapat fölényének tudatában később m ár nem 
obta bele úg y m agát a játékba, m in t az ele
in. Érezték, tudták, hogy jobbak, m in t az 
lenfél és bíztak abban, hogy a számszerű 
redmény sem fog elmaradni. A^ számszerű 
redmény hűen fejezi ki az erőviszonyokat, 
i r  a csehek csatársorának gólképtelensége 
;ry-két biztos góltól fosztotta meg a cseh 
sapatot. De valahogy az az érzésünk, hogy 
a a csehek gólt rúgtak volna, a m agyar csa- 
at fokozta volna az iram ot és még nagyobb 
itt volna az eredmény. A  m agyar csapatban 
balszárny játéka erősen befolyásolta az 

redményességet.
Serényi még nem érte el a válogatott klasz- 

sist. Jobb lábát nem tudja  használni. P. 
zabóval m a sokkal eredményesebb lett volna 

m agyar csapat.
A  játék m indvégig fa ir  volt. Nagyvonalú 

iték csak az első negyedórában volt és meg- 
llapíthatjuk, hogy nem a m agyar csapatban 
olt a hiba, hanem az ellenfélben, m ert azok 
em tudták átvenni a m agyar csapat nagy- 
onalúan indult játékát.

Nyilatkozatok:
B a n g e r th e r , a m érk ő zés  b ír á ja :  Szép vá l- 

Dzatos játék volt, amelyből a m agyar csapat 
íegérdemelten került ki győztesn. A  m agyar 
sapatban Sárosi extraklasszis. A  mérkőzés 
égig fa ir  volt és íg y  „k ö n n y ű ’ m eccs  vo lt. 

F a n ta , a cs eh ek  s z ö v e ts ég i k a p itá n y a :

Hosszul játszottunk, különösen a csatárso
runk volt gyenge. A  m agyarok megérdemel
ten nyerték a mérkőzést.

N á d a s Ö dön s z ö v e ts ég i k a p itá n y :  E n n y i 
helyzetből az osztrákok hat gólt rúgtak volna. 
Különben nem nyilatkozom ! _

K a lo csa y , a  cs eh ek  m a gya rszá rm a zá su  v á 
lo g a to t t ja :  H a  nem tartalékos csapattal ál
lunk ki, nem veszítjük el a mérkőzést. A  m a
g ya r csapatból Sárosi m unkája tetszett .  
legjobban. , _ . . .  .

F is c h er  M ó r , az M L S z  n em zetk öz i b izo tt
sá g á n a k  e ln ö k e :  Nagyon kell készülnünk az 
osztrákok elleni mérkőzésre, ha győzni aka-

rU? W o r  H en rik  dr., a  P L S z  f ő t i tk á r a :  A  
csapat jól játszott, különösen az első félidő
ben voltak elemükben a csatárok.MISE—II. o. in. viltyilill 2:2 (8:

A  választásnál a főiskolásoknak kedvez a 
szerencse cs ők játszanak a széliéi hátban. A  
főiskolások a széltől tám ogatva, fölényben 
vannak, de csatáraik túl kényelmesen játsza
nak és íg y  a védők m indig idejekorán Közbe
lépnek. K e r e s z te s  jó helyzetben fölé lő. A  28. 
percben V a rg a  labdájára S im on  k ifut, de 
M itz  elcsípi előle és az üres kapu fölé lo. A z  
utolsó percekben a főiskolásoknak T a m á ssy  
és G h im essy  révén lenne alkalm uk golt sze
rezniük, de mindkettő k iha gyja  a jó helyzetet.

A  második félidőben V iz y  helyén Iv á n y t  
játszik a főiskolásoknál. 10-ik  percben sza
badrúgás a Blasz ellen a 16-osról, a lövést a 
kapus kiejti, de a védelem nehezen tisztáz. 
14. percben Iv á n y i  k iugrik  és lövése a balsa
rokba köt ki. K o cs is  labdájával Tamássy le
fut és egyéni akcióból gólt ) szerez. (2 : 0.) 
S c h a ffe r  I I .  jól irá nyított szabadrúgását 
V a r g a  belövi (2  :1 . )  40. percben V a r g a  k i
egyenlít.

Most jelent meg a IV. népszerű Kiadási
m m m m m — m — m  2 0 - 2 6 . 0 0 0  p é l d á n y  — —

Lévai Je nő :
Éhség, árulás, Przem ysl

in díszes kiadása 4 hét alatt elfogyott — Előkészületben és m d rc lo s  v é g é n  
megjelenik az V. d ís z e s  Á ta d á s  126—30.000 példány)

megrendelhető a „ m a g y a r  Héttő" Kiadéhtvataléiian: 
Hl.. Rizsa-utca in . sz. alatt



ÍO

K Ü L F Ö L D I  E R E D M É N Y E K  
B é c s :  A d m ira l— W A C  5:3  (1 :2 ) ,  Rapid—  

Hakoah 4 :0  (1 :0 ) ,  B A C — L I B E R T Á S  1:1
(0 :0 ) ,  Vienna— W S C  2 :0  (0 :0 ).

N É M E T O R S Z Á G — F R A N C IA O R S Z Á G  3 :3
( 2 :1) .

B er lin , m árcius 19. 45.000 főnyi közönség 
előtt a grunewaldi Stadion pompás pályáján 
Németország és Franciaország válogatott lab
darúgó csapatai találkoztak. A  Stadion ünne
p i zászlódíszben pompázott. A  horogkeresztes 
és császári lobogókon k ívü l a vendégcsapat 
zászlaja is díszítette az egyik árbocot. A  helyi 
előkelőségek közül G örin g  b e lü g y m in isz ter , 
S e  hűm. d r. B er lin  fő p o lg á r m e s te r e  és  V ilm os  
Á g o s t  p o ro sz  h e r c e g  is jelen volt.

------o------
L oszt. amatőr mérkőzések.

BSE—Fér. Vas. (4:1 2:0), UTE—FTC 3:1 (3:0), Tö
rekvés—MA VÁG 2:0 (1:0), Postás—VI. kér. 3:0 (3:0).
Beszkárt—Urak 6:1 (3:0), 33. FC—MTK 1:0 (1:0). A 
BEAC—Elektromos mérkőzés elmaradt

Barátságos mérkőzések.
Soroksár FC-Vasas FC 4:1 (2:0), Budai „11"—ETC

FC 3:1 (2:0).
RÓNAY GYULA MAC NYERTE A FŐISKOLÁSOK 

JÓZSEF NÁDOR EMLÉKVERSENYÉT. A Műegyetemen 
tartották vasárnap a főiskolások klasszikus vándor
díjáért folyó versenyt, a József-nádor emlékversenyt, 
amelyen a legjobb főiskolás vívók mérték össze erejü
ket. Harmincnyolcán indultak. A verseny szépséghibája 
volt. hogy a ludovikás vívók nem indulhattak. A ver
seny végeredménye: 1. Rónay Gyula MAC 6 győzelem, 
2. Bay Béla BEAC 5 gy., 3. Éliássy Iván RÁC 5 gy., 
4. Rasztovics Imre BEAC 5 gy., 5. Torday Lajos MAC

5 8X' Q
B L A S * . if j. » B “— B L A S z  IfJ. „ A "  3:3 (2:0). 

A  nagy mérkőzés első előjátékán a gólokat 
lőtték: D éri, Boltzer, Faragó, illetve Buzássy 
(2), T u ra y  I L

Y A R É  T

llinatOrbainokság állása
1 . Tö re k vé s 19 15 3 1 72 :2 4 33
2. Postás 18 14 1 3 5 4 :29 29
3. B S z K R T . 19 13 2 4 48 :19 28
4. E le k tr . 18 12 3 3 55 :2 4 27
5. U T E 19 12 1 6 50 :3 3 25
6 . B S E . 19 11 2 6 47 :2 9 24
7. M Á V A G . 19 11 __ 8 4 8 :3 5 22
8 . F T C . 19 8 __ 11 3 8 :46 16
9. E M T K . 18 6 2 10 3 5 :4 6 14

10 . M T K . 19 5 S 11 36 :4 3 13
11 . U R A K . 18 6 1 11 30 :4 9 13
12. B E A C . 17 5 2 10 28 :40 12
13. „3 3 ”  F C . 18 4 2 12 22:41 10
14. F é r . V a s ú . 19 2 3 14 2 7 :8 7 7
15. V I .  k. F C . 19 2 1 16 15 :60 5

A Törekvés nyerte a BBTE 
mezei futóversenyét

A BBTE vasárnap délelőtt bonyolította le mezei futó
versenyét éa pedig aa ifjúsági résztvevők számára 3, 
az idősebb versenyzők részére pedig ÍJ km-e§ távon. 
A verseny eredménye a következő:

I. Ifjúsági verseny: csapntverseny: 1. Peaterxsébetl 
Atlétikai Klub 31 pont, 2. UTE 61 pont, 1. Törekvés 68 
ponttal.

Az egyéni versenyben: 1. Krelss UTE It p 66J mp, 
2. Takárs BBTE, 3. Brunner Törekvés.

Az Idősebb versenyzők részére kiírt csapatverseny
ben: 1. Törekvés 32 ponttal, 2. BBTE 61 ponttal, 3. 
MTK 82 ponttal. 4. UTE 10.1 ponttal.

Az egyéni versenyben: !. Albert Törekvés 11 p 16.4 
mp, 2. Gergely BBTE, 3. Govrik BEAC.

A versenyt nehéz terepen, a táv egyharmadrészében 
erős emelkedőn lutották nagy ellenszélben.
Z O M B O R I É S  F I N Y A K  Ú J A B B  G Y Ő Z E L M E I 

H E L S I N K IB E N
H elsinki, március 19.

Szombaton késő este a görög-róm ai birkózó 
Európ a bajnoki mérkőzések során Z om b ory  
Ödön második szereplését siker koronázta. A  
kitűnő m agyar birkózó az észt P ön tsson  ellen 
5 p 45 m p után fél nelsonnal győzött.

Hasonló sikerrel já rt  F in y á k  szereplő#© Is 
a kisközépsúly csoportban, aki a norvég 
S tran d  ellen 7 p 29 m p.után  tussal győzött

P R Á G A — P A R IS  2:1

Párig , márcina 19. A  Pária— Prága városok 
közti labdarúgó mérkőzést, amelyet a Parc 
des Prinees pályán játszottak 15.000 főnyi kö
zönség előtt a prágai válogatott nyerte.

A  párisiak kezdtek, miközben hátszél segí
tette őket és a 14 p-ben Kennedy gólt lőtt. A  
41. p-ben Prága részéről S iln y  egyenlített.

A  I I .  félidőben az esőtől felázott talajon a 
prágai csapat keTÜlt fölénybe és a 35 p-ben 
Neiedly góljával győzött

LÓSPORT
ÜGETŐ VERSENYEREDMÉNYEK:

L futam: 1. Dollár Istálló Chalimar (Zwillinger, 2 
km. idő: 31,7), 2. Pusztaberény (Maszár F., 8 10 reá), 
S. K. L. (Vorst, 1 1/2 F. m.: Vadorzó. Tót: 16:25, 
•laflz: 35.

II. futam: I. Székely ménes Úrnő (Wlesner, I km. 
Idő: 34), 2. Gudrune (Zwillinger, 2 1/2), 2. Lilla (Mann, 
5). F. m.: Alice, Dárius II., Ráktiné, Vinkó, Sony Boy 
II. Taot: 16:46. helyre: 24. 17, 31, olasz: 37.

III. futam: 1. Csillag E.: Navigátor (Zwillinger, t 
km. Idő: 37.7). 2. Urbér (Wlesner, 2). 8. Gabriella 
(Zeller, 7 16 reá). F. m.: Nincs tovább, Béby, Fene- 
gyerk, Madám. Tót: 16:51, helyre: 13, 16, 14, olasz: 37.

IV. futam: 1. Baranyai I. és fia: Elga (Kovács. II.,
2 km. idő: 3L2). 2. Guradian Todd (Vorst. 2 1'2), 3.
Olivia (Benkő, 1 1/2). F. m.t Tamerlán, H. Boriska,
Ecuador, Subanc B. Tót: 11:48, helyre: 16, 18, 15,
•lasz: 82.

V. futam: 1. Stelnltz M.: Delirium (Steinits, 6. km.
Idő: 26.7. 2. Sámson (MarschnII. '/II reá). 3. Mály- 
váeska (Fltyó, 6). F. m.: Brutus, Jeles O. S. Tót.:
10:97, helyre: 31, li, olasz: 43.

VI. futam 1. Jakupcsek J.: Upupa Épops (Kováes F.,
3 km. Idő: 32.6). 2. Evvlva (Kovács IL, 1 1/), 3. Orkán 
(Feiser, 8'16 reá). F. ni.: Favorité: Feri O., Thlra. 
Tol: 16.49: helyre: 17, 14, olasz 36.

VII. futam: 1. Síéin 1.: Jégvirág Stdn. 6/16 reá. Km
Idő: 31.2). 2. Gondolat II. (Kovács IL. 1*), 3. Dl (Mar-
•ehall 2). F. m.: Oline. Tol: 16:11. olasz: 43.

VIII. futam: 1. Nefelejts-lstálló: Leopárd (KaRinka, 
B/16 reá. Km. Idő: 34.6), 2. Tündérlány II. (Wiesner, 2), 
3. Szerető (Marschall, 5). F. m.: Több sínes, Fényes. 
Tét: 16:15, helyre: 11, 1J, olasz: 22.
Kettős fogadás: Úrnő-Elga 16:326.

„Só H E R M A N N " : H o g y  m aradi vo ln a  ez a  M acD onald  a le sz er e lés i ta n á csa iva l o tt  L on 
d on ban ! . . . M ost i tt  va n  . . . L es zer e lik  au eg ész  lak á som a t . . .

Egy ie s á i'á s b ó l étért góllal győzött Prága 
a magyar Csikók eilen

Prága — Magyar „Csikók" 2:1 (1:1)
Prág a, m árcius 19. A  második vonalbeli 

m agyar válogatott labdarúgó csapat vasárnap 
délután Prágában szerepelt Budapest színei
ben ben P rág a város válogatottjai ellen, több, 
m int 10.000 főnyi közönség előtt. A  mérkőzést 
a prágai válogatott csapat nyerte meg. A  bu
dapesti csapat felállítása a következő vo lt:

Háda— Kővágó, Szemere— Laki, Mooré,
Sza'ay— Fenyvesi, Vineze, Jávo r, To ld i, 

Tu nyogl.
P rá g a :

Benda— Souchy, Stclner— Kcbles, Vatzata,
Trp e k l— Báron, K loc, Bejbl, Kocsis, K u - 

cscra.
A  mérkőzést K ubik  (K la d n o ) vezette, aki 

ítélkezéseivel többször tévedett. A  prágaiak 
győztes gólja is általánosan elismert lesállás
ból eredt.

A  m agyar csapatban a közvetlen védelem 
mellett a halfsor és a támadósorban To ld i 
tetszett legjobban a prágai közönségnek, m íg 
a prágai csapatban K o cs is  (Bohem ians) volt 
a legjobb ember.

A  mérkőzés a m agyar csapat rajtaütés
szerű tám adásaival kezdődött és a

7. percben ■zögletrúgáaból To ld i gólt szer
zett.

Váltakozó mezőnyjáték után prágai támadás 
közben Moóró a 16-oe vonalon belül kezelt.

A  11-ea büntetőrúgást Kocsis behelyezte. 
A z  első félidő végéig egyenlő erők küzdelme 
folyt.

A  második félidőben váltakozó támadások 
után

a 3. percben K lo c  lesállásból gólt lőtt,
amelyet a bíró meglepetésre megítélt. A z  ered
mény ezután m ár nem változott, bár a ma
g y a r csapat igen tetszetősen és lelkesen já t 
szott.

A  m a g y a r  s z ö v e t s é g  h ib á já u l k e ll fe lr ó n i  
a zt, h o g y  a  m a g y a r  cs a p a t, m e ly  b e c s ü le tte l  
k ü zd ö tt P rá g á b a n , v e r e s é g g e l  v o lt  k én y te len  
P r á g á b ó l  v is sza té rn i. Ilye n  mérkőzések veze
tésére, nem lehet hazai bírót elfogadni. A  m a
g y a r szövetségnek gondolkodnia kellett volna 
arról, hegy e z t  a  m érk ő z é s t  n e  cs eh sz lo v á k , 
h an em  leülföld i, s e m leg e s  b író  v e z e s s e .  Remél
hetőleg a jövőben több előrelátással fogják 
ezt a kérdést kezelni. E z  a túlzott előzékeny
ség, a m a gya r csapat meg nem érdemelt vere
ségéhez vezetett.

Jl n e m z e í k ö s i  bírá lt K ö ltség  m e g 
térítésénél*. le c s ö ltK e n ie s e

Jt f e l e s é g # a  l e á n y  é s  a  v ő l e g é n y  K ö l t s é g é i n é l *  f e d e z é s é t ő l  
a  n a p i  S d o l l á r i g

A  nagy nemzetközi b írák  utiköltsge eddig 
nem volt szabályozva. A  m últban igen gyak
ran sok neves nemzetközi bíró v is sza é lt  ezzel 
a helyzettel. M egtörtént az, hogy egyik kül
földi bírónagyság, am ikor m eghívták Spa
nyolországba mérkőzés vezetésére, elhárította 
magától a m eghívást azzal, hogy eg y ed ü l  
n in cs  m ód já b a n  u ta zn i, f e l e s é g é t  is  m a g á v a l  
k ell v in n ie, v is zo n t a n y a g i k ö rü lm én y e i ez t 
n em  en g ed ik  m eg .

A z  udvarias spanyolok errre  m it tehettek 
egyebet, m egírták a neves bírónak, hogy 
h ozza  m a g á v a l n e je  ó n a g u sá g á t is , m ajd ők 
viselik a költségeket. A  b író  megköszönte a 
spanyolok udvariasságát éa ú ja b b  lev é lb en  
k özö lte , h o g y  ha  m á r o ly a n  k ed v es ek  és  e lő 
z é k e n y e k  v o lta k  és  m in t ír já k , n em  szá m it 
e g y  s z em é ly  tö b b k ö ltség c , a k k o r  e lh ozza  m a 
g á v a l bakfis leá n y á t is . A  spanyolok, —  b á r 
csodálkoztak —  m it tehettek egyebet, m int 
nyeltek egy nagyot és ú ja b b  u d va ria s  h a n gú  
lev é lb en  „ö r ö m ü k e t ,, f e j e z t é k  ki, h o g y  a lk a l
m u k  v a n  a  b író  ú r  e g é s z  csa lá d já t B a rce ló -  
n á b a n  ü d vözö lh etn i.

J ö tt  a mérkőzés ideje, « M ró  ú r  útrakelt és 
Barcelonában m á r vártá k  jl pályaudvaron a 
bírót, a feleségét és a kedves leányát. Befu
tott a vonat. A  spanyol szövetség pénztárosá
nak m ajd leesett az álla, am ikor látta, hogy 
a b író  n e g y ed m a g á v a l é r k e z e t t  m eg .  Rögtön 
bem utatta a társaságot: a feleségem, a leá
nyom  és a vőlegénye . . .

M ondani sem kell, hogy a vendéglátó szö
vetség viselte a vőlegény ú r ott-tartózkodá- 
sának költségeit is.

A z  ilyen és hasonló esetek a rra  indították 1

a nemzetközi futball szövetséget, hogy ezt a 
kérdést rendezze. A  F I F A  elhatározta, hogy 
a nemzetközi bírák az elutazás napjától a 
visszaérkezés napjá ig  napi 8 dollár m egtérí
tést, I I .  osztályú vasútijegyet (a z eddigi I. 
osztály helyett) és hálókocsit kapnak.

K im ondták azt is, hogy kívánatos, ha a 
bíró a mérkőzés előtti napon m á r a mérkőzés 
színhelyén van és onnan a mérkőzés utáni na
pon elutazik. (N e h o g y  e g y  h é t te l  e lőb b  ér 
k ez zék , v a g y  k ésőb b  u ta z z ék  e l  o n n a n ).  íg y  
aztán, ha fu tja  a napi 8 dollárból, a bíró, ha 
neki tetszik, m agával viheti a családja mel
lett akár az anyósát is.

i s m é t  k a p h a t ó

J U G O S Z L Á V  E R E D M É N Y E K .

A  Jugoszláv labdarugó bajnoki mérkőzések 
során vasárnap a következő eredmények vol

tak :

B elgrád ba n: B A S K — B S K  (Beogradaki)
4:3 (1 :1 ), meglepetés!

Eszéken: Belgrádi Jugo szlá vija— Eszéki
S la via  1 :0  (0 :0 ) .

Spalatóban: H a jd ú k — Laibachi P rim o rija
3 :0  (2 :0 ) .

Zágrábban: Gradianakl— H A 8K  9:8 (1:8)

INGYEN AJANDEK, MEG A LEVÉLPORTÓT IS VISSZAKAPHATJA!
MONDJA ME« A MÚLTJÁT ÉS Ml FELTÁRJUK A JÖVŐJÉT i

Hetek óta működik Budapesten Marelli
munkatársa, akit ax emberek tómese keres
fel kérésével, hogry tanácsot kérjenek tőle, 
mielőtt nagyobb vállalkozásba kezdenének 
Csak a kiváltságosaknak jutott osztályré 
szül. hopry igénybe vehetik Marelli tani 
csait, mert egy tanács Európában 10 dől 
lárnak megfelelő öseszegbs kerül.

A ..Magyar Hétfő" olvasó? azonban tol
J«sen ingyen juthatnak ahhos a 20 évr« 
előre kiszámított eeeményfelsorolfUhot, 
amelyért eddig hatalmas összegeket kellett 
lefizetni. Feltétlen vegye Igénybe lapnak 
páratlan kedvezményét Mondja meg múlt
ját, Illetve töltse ki az alanti szelvényt és 
Marelli munkatársa megmondja jövőjét 
Hálás less nekünk és új híveket szeret 
akciónknak, amelyért hálásak lesznek 
Önnek.

Kérjük aa alanti Melvónyi kitőlteaj éa 
12 fillér postabélyeg melléklésével olkfll 
denl a Magyar Hétfő kiadóhivatalába. Bn 
dapeet. VI., Rózsa-utca 111., ahonnan kós
zánk továbbítják, ml azonnal kidolgozzak. 
Onhős visszajuttatják és 

■ég a levélportó vlsesassertéeóre te 
könnyft alkalmat adónk.

Mért M M w w M M P i a w

Születőéi évi -
Melyik évben állt anyagilag a legjobbat?

Melyik évbea volt komoly beteg? — — — 
Melyik eestendőben volt szerelmi vagy lelki
szempontból a legboldogabb? -  .  •  -

1999 MÁRCIUS ti

Néhány őszinte szó..,
A  válogatás körül valam i nincs rendben, 

H iá n y zik  az összhang a válogató és egyesig 
sületi vezetők között. N incs meg az a közveb 
ienség, az az őszinteség, az az összetartás, 
am ely régebben volt, s am ely nélkül cinci 
siker. Lehetnek pillan atnyi sikerek, leheinei 
győzelmek, de mégis ú g y  érezzük, hogy <, 
m ai r id e g  v is zo n y , a z  a  fa g y o s  h a n gú im  egy, 
s z e r  k a ta sz tró fá h o z  f o g  v e z e tn i. A z  intézed 
és a kapitány viszonya nem az, aminek lenni 
kellene. V alam ilyen láthatatlan válaszfal van 
köztük. É rz i  ezt m indkét fél is. Ta lá n  ezért 
vannak lemondások, ezért vannak udvarias* 
sági okokból felmentések, amelyek mind gyön. 
g ítik  a m a g y a r futball reprezentatív vonata* 
nak erejét. N in cs en  m eg  a  k ö lcsön ös  bizalom, 
m in t r é g e b b e n  a zo k  k ö z ö t t , a k ik  e g y ü t t  nőtték 
f e l  a sp o r tb a n . V ala m i hiba van a kréta kb* 
rü l, am in sürgősen segíteni kell, am íg r,?™ 
késő. M indkét részről van hiba, am it sürgő
sen orvosolni kell. E lő í té le t e k  és  a  kölcsönét 
jó sz á n d ék  fc ln e m is m e ré s e  é s  a m i m ég  súlgo- 
sabb  f e  inecn té te  le z é s e , fa g y o s s á , k im é r té  (eszi 
a v is z o n y o k  a zok  k ö zö t t , a k ik  k ö z ö t t  a  jóvúr 
sz o n y , a z  e g y m á s t  m e g é r tő  é s  támogat^ 
m u n ka  a z  e g y e t le n  a la p  leh et a  s ik erek  felé 
v e z e tő  ú ton . E z t  m indenki érzi, mindcnÖ 
tu d ja  és  m é g  sin cs  sen k i, ak i tenni 
va la m it annak az érdekében, hogy ez a lég 
köT, amelyben a m agyar futball legfontosabb 
ügyét intézik, megváltozzék. H o l tonnáit 
a zok , a k ik  t is z ts ég e k e t  tö lte n ek  be é3 ’ '-r4et 
tá v o lsá g b a n  va n n a k  m in d en  m u n k á tó l?  Miért 
nem veszik legalább azt észre, ha m á r magúi 
nem dolgoznak, hogy ez en  a  té r e n  valami 
n in cs ren d b en . N e m erüljön ki minden mun
k ájuk abban, hogy egyszer hetenként ö ze* 
jönnek és jó l, rosszul bólintgatnak az eléjük 
terjesztett ügyekben, hanem lássanak végrl 
messzebbre is az orrukon túl.

[ g é n  t is z te lt  S z ö v e ts é g i  K a p itá n y  ú r !

Elá ru lo k  önnek egy szerkesztőségi titkot. 
F e n ti soraimat szombaton írtam  meg ét 
am int abból k itűnik, hibáztatta azt a la d y  
v is zo n y t ,  amely Ön, —  m in t szövetségi kapi
tány _  és az egyesületek vezetődi között van. 
Fe n ti cikkemmel egyidejűleg kénytelen ^ya- 
gyök bizonyos dolgokat h e ly re ig a z íta n i. JáV.e- 
het, egyszerűbb lett volna a fenti cikket egy
szerűen ezzel a későbbírttal behelyettesíteni, 
de én  n em  v á la sz to tta m  a z  eg y sz e rű b b  m tgoL  
d ó s t, m e r t  m eg  a k a rom  Ö n t g y ő z n i, h o g y  nem 
v e z e tn e k  m ellék sz cm p o n to k  és  tá rg y ila gossá g 
g a l k ív á n ok  e lő tte m  szim páH lcu s_ szem élyével, 
k a p itá n y i m in ő ség éb en  fog la lk o z n i.

Ön lesz a tanúm  a rra , hogy 24 óra milyen 
na gy idő ahhoz, hogy az ember vélemény® 
megváltozzék! Te gn ap még azt írta m , hogy 
k ölcsön ös  h ib á k  vannak, am ikor a szövetségi 
Kapitány és az egyesületek hideg viszonyán&k 
okait keressem. M a máT 24 órával később r.e t̂ 
állítom  ilyen határozottsággal a „kölcsön ősse- 
g e t ” . Ú g y  érzem kedves K a p itn y  ú r, hogy 24 
óra alatt kiderült az-, a k lu b v ez e tő k b en  van a 
k ev eseb b  hiba. E r re  a meggyőződésre az Ön 
legutóbbi 24 órás ténykedése szolgáltatott 
okot. Ön kijelentette, hogy 2 7  é v e s  já tékosa k 
k a l nem  leh et fu tb a llo z n i!  Te gn a p , a ma
g ya r— cseh mérkőzés után mondotta ön ért él 
tegyük hozzá n em  n a g y o n  ta p in ta to s  form á
ban és  n em  s z e r e n cs é s  köriilm ények^  körött. 
Ú g y  mondta ezt, hogy a z  a já t é k o s  is hallja, 
a k ire  ö n  e z t  é r te t t e .

H á t  igen tisztelt K a p itá n y Ú r i  Eltekintve 
attól, hogy n em  é r te k  Ö n n el ^ eg y e t  abban  
hogy 27 éves játékosokkal m á r nem lehet 
futballozni, m iér t á lla p ítja  m e g  e z t  pontosan  
a m ér\ özés  u tá n ?  És ha ez íg y  van* —  az ön 
elgondolása szerint, —  m ié r t  n em  önm agának  
te sz  szcm rch á n yéis t a z é r t , h o g y  h u szon hétéi €- 
s e k e t  á l l í to t t  b e  a  c sa p a tb a ?  TudfcmkkaJ ön 
jelölte ki hétfőn a csapatot és a k k o r  ezek  a 
já té k o s o k  m in d össze  h a t n a p p a l v o lta k  fia ta 
labbak , m in t m a !

K a p itá n y Ú r ,  ö n  a m agyar— cseh mérkő
zés napján sú ly o sa n  e lv e te t te  a su ly k o t , bűm 
az évszam a fontos tisztelt K a p itá n y  Ű r , sem 
a játékosnál, sem a kapitánynál, hanem az, 
hogy k i, m it p rod u k á l a zon  a  p osz ton , ahová 
á ll í to t tá k ?  M it  szólna ön ahhoz, ha az a játé
kos, akinek Ön huszonhetéves korát nehezmé
nyezte, v is s z a fo r d íto tta  v ob ia  a bot v é g é t  él 
azt mondotta volna, ha a j t e k o s n a k  öregeit & 
h u szo n h étév es ek , a k k o r  k a p itá n yn a k  viszont 
f ia ta lo k  a  s p o r t  „k é té v e s e ? * .

ö n  m iatt s írva  fakadt tegnap a mérkőző* 
után az öltözőben a mezőny egyik legjobb já
tékosa, m ert Ö n o ly a n  h a n gn ein b en  von ta  f e 
d ő r e  a  be n em  lő tt t iz e n e g y e s  m ia tt, mint hú 
e g y  a k ta  h e ly te len , v a g y  sza b á ly ta la n  elinté
z é s é r ő l  len n e  szó .

K a p itá n y ú r, a sporthoz Idegek kellenek 
S z er e n c s é r e  a  c sa p a t id e g e i  n em  m on d ták  / «  
a sz o lg á la to t . Ellenben ön K a p itá n y ú r..>  
tú lid eg e s  v o lt .  A k i pedig ideges, annak pr 
henni kéül

A  m agyar futball olyan na gy érték, hog? 
azzal s z e r e t e t t e l  és tü re lem m el  kell foglal
kozni. K a p itá n y  ú r, a csapat tegnap meg* 
nyerte a csatát, de ö n  elvesztettel

K is s  Tivadar.

fryenffeséjje ellen szavatolt aiotnaM 
seffítséar mindenkorra biztosítva Ke*® 
orvossá?! Szabadalom! TUû ztráW 
szakorvosi Ismertetőt 80 *111 

ellenében diszkréten bérmentve küld: 
EXPCRT4*. Budapest. Népszínház-ntca tS. M.
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